


 
W Diariuszu zamieszczamy informacje o zmianach w KSIĘDZE OCHRONY 
WYŁĄCZNEGO PRAWA (KO) i w KRAJOWYM REJESTRZE (KR). 
 
Urzędowe wykazy odmian roślin: 
 
- do których przyznano hodowcy wyłączne prawo oraz zgłoszonych o przyznanie wyłączne-
go prawa (chronione tymczasowym wyłącznym prawem) publikowane są raz w roku, 
w każdym trzecim numerze Diariusza. W roku 2018 wykazy te, według stanu na dzień 
30 czerwca 2018 r., zostaną opublikowane w numerze 3(146)2018 Diariusza (rozdział VII); 
 
- wpisanych do krajowego rejestru zawierają listy odmian roślin uprawnych wydawane 
raz w roku przez Centralny Ośrodek Badania Odmian Roślin Uprawnych. Ukazują się listy 
odmian roślin rolniczych, roślin warzywnych oraz roślin sadowniczych. W listach odmian 
roślin warzywnych i sadowniczych znajdują się syntetyczne, urzędowe charakterystyki 
odmian wpisanych do krajowego rejestru w danym roku, obejmujące opis botaniczny oraz 
opis innych właściwości odmiany. 
Diariusz oraz poszczególne listy odmian można zamawiać w Centralnym Ośrodku Badania 
Odmian Roślin Uprawnych w Słupi Wielkiej. 
 
 
The Diariusz (Polish Gazette for Plant Breeders’ Rights and National List) includes  
the information about changes concerning the Protection of Plant Breeders’ Rights (PBR) 
and the National List (NLI). 
 
Official documents reflecting the state of varieties: 
 
- protected by PBR as well as these being the subject of an application for the grant 
of the Plant Breeders' Rights (protected by provisional PBR) are lists of varieties which are 
published once a year in the third number of the Polish Gazette for Plant Breeders’ Rights and 
National List (Diariusz). In 2018 the lists, valid on 30.06.2018, will be published 
in the number 3(146)2018 of the Gazette (chapter VII); 
 
- admitted to the National List are lists of cultivated plants which are published once a year 
by the Research Centre for Cultivar Testing. 
The following lists of cultivated plant varieties are issued: agricultural, vegetable 
and fruit plants. The lists of vegetable plant varieties and fruit plant varieties contain also 
the synthetic official characterization of the varieties included in the National List 
in the appropriate year. 
Both “Diariusz” and particular lists are available for ordering from the Research Centre 
for Cultivar Testing. 
 
1. OCHRONA PRAWNA ODMIAN NA POZIOMIE KRAJOWYM 

 National PBR Protection 
 

Wykazy odmian: 
•  zgłoszonych o przyznanie wyłącznego prawa (chronionych tymczasowym wyłącz- 
  nym prawem hodowcy) 
•  chronionych wyłącznym prawem hodowcy 

 

na terytorium Polski, aktualizowane na bieżąco, dostępne są na naszej stronie interneto-
wej: www.coboru.pl - w dziale Ochrona prawna odmian 

 

cd. na 3. stronie okładki 
continued on the 3rd cover page 



Lists of varieties: 
•  applied for the grant of the Plant Breeders' Rights (protected by provisional PBR) 
•  protected by PBR 

 

on the territory of Poland, updated systematically, are available on our website: 
www.coboru.pl - in section Plant Variety Protection 
 

2. OCHRONA PRAWNA ODMIAN NA POZIOMIE UNIJNYM 
 Community Plant Variety Right 
 

 Wspólnotowy Urząd Odmian Roślin 
 Community Plant Variety Office (CPVO) 
 3, boulevard Maréchal Foch 
 BP 10121 
 FR - 49101 Angers Cedex 02 
 Tel.: (33)2 41256400 
 Fax: (33)2 41256410 
 e-mail: cpvo@cpvo.europa.eu 
 website: www.cpvo.europa.eu 
 Pod tym adresem można znaleźć wykazy odmian chronionych na terytorium UE 
 (w tym także na terytorium Polski). 
 

 At this web address can be found the lists of varieties protected on the EU territory. 
 

3. KRAJOWY REJESTR ODMIAN 
 Polish National List 
 

 Aktualizowane na bieżąco wykazy odmian wpisanych do krajowego rejestru w Polsce 
 dostępne są pod adresem: www.coboru.pl - w dziale Rejestracja odmian 
 

 Lists of varieties admitted to the Polish National List, updated systematically, are available  
 on our website: www.coboru.pl - in section Variety Registration 
 

4. WSPÓLNOTOWE KATALOGI ODMIAN ROŚLIN 
 EU Common Catalogues 
• Dzienniki Urzędowe Unii Europejskiej 

 Official Journals of the European Union 

- Wspólnotowy Katalog Odmian Roślin Rolniczych (CCA) oraz suplementy 
- Wspólnotowy Katalog Odmian Roślin Warzywnych (CCV) oraz suplementy 
- Common Catalogue of Varieties of Agricultural Plant Species (CCA) and supplements 
- Common Catalogue of Varieties of Vegetable Species (CCV) and supplements 

dostępne są pod adresem: 
can be found at the following address:         http://eur-lex.europa.eu/pl/index.htm 
 

• Baza danych Unii Europejskiej oferuje narzędzie do wyszukiwania odmian roślin rolni-
czych i warzywnych, których materiał siewny może być wprowadzony do obrotu na teryto-
rium UE. Zapewnia ona szybki i łatwy dostęp do danych, które zostały opublikowane 
w Dzienniku Urzędowym, pod adresem: 
The EU database of registered plant varieties offers a search tool for all the agricultural 
and vegetable plant varieties whose seed can be marketed throughout the European 
Union. It provides a rapid and easy access to the data which have been published 
in the Official Journal, at the following address: 

 

http://ec.europa.eu/food/plant/plant_propagation_material/plant_variety_catalog
ues_databases/search/public/index.cfm  
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A. KRAJOWA OCHRONA PRAWNA ODMIAN (KO) -  
National Plant Breeders' Rights Protection (PBR) 

 
 
 

I. WNIOSKI O PRZYZNANIE WYŁĄCZNEGO PRAWA - 
Applications for the Grant of the Plant Breeders' Rights 

 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

Data złożenia wniosku- 
Application Date 

 

H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik- 
Agent 

 

Nazwa  
hodowlana- 
Breeder’s  reference 

 

Nazwa 
ostateczna- 
Denomination 

(Numer kodowy- 
Code No) 
 

  

1 2 3 4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Groch siewny - Field Pea - Pisum sativum L. ssp. sativum 
R 1547 16.02.2018 H-618 PRH 63/14 Medyk 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
jary - spring 
R 1545 16.02.2018 H-618 RAH 120/12 Rezus 
R 1552 23.02.2018 H-611 STH 10315 Farmer 
 
Łubin wąskolistny - Narrow Leaved Lupin - Lupinus angustifolius L. 
R 1546 16.02.2018 H-618 PRH 1394/15 Homer 
 
Owies zwyczajny - Oat - Avena sativa L. 
jary - spring 
R 1553 23.02.2018 H-611 STH 11315 Agent 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. 
jara - spring 
R 1544 16.02.2018 H-618 SMJ 1314 Fala 
R 1554 23.02.2018 H-611 KOH 5915 Atrakcja 
 

ozima - winter 
R 1555 23.02.2018 H-611 STH 7914 
R 1556 23.02.2018 H-611 STH 8715 
R 1557 23.02.2018 H-611 STH 9115 
 
Pszenżyto - Triticale - xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 
jare - spring 
R 1559 23.02.2018 H-611 MAH 4115 Hugo 
 

ozime - winter 
R 1558 23.02.2018 H-611 MAH 7515 
 
Rzepak - Oilseed Rape/Swede Rape - Brassica napus L. emend. Metzg. ssp. napus 
jary - spring 
R 1560 23.02.2018 H-611 MAH 4016 Bruno 
 

ozimy - winter 
R 1561 23.02.2018 H-611 BOH 7315 Galileus 
R 1562 23.02.2018 H-611 BOH 7515 Hevelius 
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1 2 3 4 5 
 
Tytoń szlachetny - Tobacco - Nicotiana tabacum L. 
R 1548 16.02.2018 H-12 PH52 cms x Wentura HTR2 
 
Ziemniak - Potato - Solanum tuberosum L. 
R 1549 22.02.2018 H-617 ZAH 23215 Ismena 
R 1550 22.02.2018 H-617 ZAH 23415 Irmina 
R 1551 22.02.2018 H-617 ZAH 23515 Gardena 
 
 
 
ROŚLINY SADOWNICZE - Fruit Plants 
 
 
Leszczyna pospolita - Hazelnut - Corylus avellana L. 
S 292 05.02.2018 H-1162 Małkowianka Małkowianka 
 
 
 
ROŚLINY OZDOBNE - Ornamental Plants 
 
 
Chryzantema wielkokwiatowa - Chrysanthemum - Chrysanthemum xmorifolium Ramat. 
O 1936 15.01.2018 H-743 Saurazofran 
 
Cis pospolity - Common Yew - Taxus baccata L. 
O 1939 21.02.2018 H-1104 Jotab01 
  P-1077 
O 1940 21.02.2018 H-1104 Jotab02 
  P-1077 
 
Gerbera - Gerbera - Gerbera L. 
O 1937 23.01.2018 H-248 PS 145006 
O 1941 22.02.2018 H-248 PS 135027 
O 1942 22.02.2018 H-248 PS 155030 
 
Irga Dammera - Bearberry Cotoneaster - Cotoneaster dammeri C.K. Schneid. 
O 1944 28.02.2018 H-1166 Pancake 
  P-1077 
 
Kostrzewa sina/kostarzewa popielata - Blue fescue/Grey fescue - Festuca glauca Vill. 
O 1943 28.02.2018 H-1165 SŁO-1/12 
 
Pigwowiec - Flowering Quince - Chaenomeles Lindl. 
O 1938 22.02.2018 H-1164 Danagold 
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II. NAZWY ODMIAN - Variety Denominations 
 
 

1. PROPOZYCJE NAZW - Proposed Variety Denominations 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik- 
Agent  
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa  
hodowlana- 
Breeder’s reference 

 

Propozycja nazwy- 
Proposed Denomination 

 

Typ nazwy- 
Type of Denomination 

F-Nazwa niekodowa-
Fancy Name 
C-Nazwa kodowa- 
Code Name 

1 2 3 4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Pszenica okrągłoziarnowa - Indian Dwarf Wheat - Triticum sphaerococcum Percival 
jara - spring 
R 1543 H-543 KSUR 3 Trispa F 
 
Pszenica polska - Polish Wheat - Triticum polonicum L. 
jara - spring 
R 1541 H-543 KSUR 1 Tripola F 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE - Vegetable Plants 
 
 
Cebula - Onion - Allium cepa L. - grupa Cepa 
W 395 H-187 NOE 1717 Karmesa F 
 
Dwurząd wąskolistny - Wild Rocket - Diplotaxis tenuifolia (L.) DC. 
W 394 H-938 DI 928 Brevi F 
 
Fasola zwykła karłowa - Dwarf French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
W 396 H-187 NOE 1617 Grinstar F 
 
Papryka - Pepper, Chili - Capsicum annuum L. 
ostra - chili 
W 393 H-187 NOE 13/16 Fiver F 
 
 
 
ROŚLINY SADOWNICZE - Fruit Plants 
 
 
Jabłoń domowa - Apple - Malus domestica Borkh. 
S 285 H-942 J-2003-11-01 Red Szampion F 
S 287 H-1118 W 1 Lobella F 
 
Truskawka - Strawberry - Fragaria xananassa Duch. 
S 286 H-942 TG-08014 Fibion F 
S 288 H-1149 HP/P 1301.3 Hossa F 
S 290 H-1149 HP 1331.4 Horizon F 
S 291 H-1149 HP 1464.3 Holy F 
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1 2 3 4 5 
 
ROŚLINY OZDOBNE - Ornamental Plants 
 
 
Berberys Thunberga - Japanese Barbery - Berberis thunbergii DC. 
O 1933 H-825 C-4 Golden Ghost F 
 
Buk pospolity - Beech - Fagus sylvatica L. 
O 1935 H-1157 verschuurfag1 Verschuurfag 1 F 
 P-1077 
 
Chryzantema wielkokwiatowa - Chrysanthemum - Chrysanthemum xmorifolium Ramat. 
O 1936 H-743 Saurazofran Saurazofran F 
 
Gerbera - Gerbera - Gerbera L. 
O 1937 H-248 PS 145006 SCH145006 C 
O 1941 H-248 PS 135027 Toro Rosso F 
O 1942 H-248 PS 155030 Mozart F 
 
Kostrzewa sina/kostrzewa popielata - Blue fescue/Grey fescue - Festuca glauca Vill. 
O 1943 H-1165 SŁO-1/12 Miedzianobrody F 
 
Pigwowiec - Flowering Quince - Chaenomeles Lindl. 
O 1938 H-1164 Danagold Danagold F 
 
Świerk biały - White Spruce - Picea glauca (Moench) Voss 
O 1931 H-653 Daysis White Mini Miss Solar F 
 
Świerk kłujący - Colorado Spruce - Picea pungens Engelm. 
O 1934 H-800 Agata Agata F 
 
 
 
 
 
 
 

IV. DECYZJE W SPRAWIE - Decisions 
 
 
1. PRZYZNANIA WYŁĄCZNEGO PRAWA - Grant of the Plant Breeders' Rights 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  -  Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
 
 

Numer 
wniosku- 
Application No 
 

 

Nazwa 
hodowlana- 
Breeder's  
reference 

 

H-Hodowca-
Breeder 
P-Pełnomocnik-
Agent 
(Numer kodowy-
Code No) 
 

 

Nazwa  
ostateczna- 
Denomination 

 

Numer w 
Księdze 
Ochrony 
Wyłącznego 

Prawa- 
Grant No 

 

Data 
przyznania 
wyłącznego 
prawa- 
Grant Date 

 

Ustanie 
wyłącznego prawa 
(wygaśnięcie okresu 
ochrony prawnej)- 
Expiration Date 
 

1 2  3 4     5 6 7 
 
 

ROŚLINY SADOWNICZE- Fruit Plants 
 
 
Borówka wysoka - Blueberry - Vaccinium corymbosum L. 
S 244 3/P H-989 Kaz Pliszka S 234 19.02.2018 19.02.2043 
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1 2  3 4     5 6 7 
 
Czereśnia - Sweet Cherry - Prunus avium (L.) L. 
S 225 DL5/3 H-921 Liliana S 235 19.02.2018 19.02.2048 
 
Grusza pospolita - Pear - Pyrus communis L. 
S 243 M.M.-001-2012 H-987,988 Romana S 236 19.02.2018 19.02.2048 
 
Jabłoń domowa - Apple - Malus domestica Borkh. 
S 233 Fuji Selekt H-502 Fujiip S 237 19.02.2018 19.02.2048 
S 231 Gala Selekt H-499 Zuzi Gala S 238 19.02.2018 19.02.2048 
S 232 Glosan H-499 Glosan S 239 19.02.2018 19.02.2048 
 
Truskawka - Strawberry - Fragaria xananassa Duch. 
S 256 DB07512 H-981 Niwa Amarant S 240 19.02.2018 19.02.2043 
 
 
 
ROŚLINY OZDOBNE - Ornamental Plants 
 
 
Berberys Thunberga - Japanese Barbery - Berberis thunbergii DC. 
O 1866 B-19 H-825 Red Tower O 2374 19.02.2018 19.02.2043 
O 1867 B-21 H-825 Yellow Tower O 2375 19.02.2018 19.02.2043 
O 1873 DARKAP 1 H-1009 Summer Sunset O 2376 19.02.2018 19.02.2043 
O 1874 DARKAP 2 H-1009 Chiquita O 2377 19.02.2018 19.02.2043 
O 1877 Josaber1 H-1104 Josaber1 O 2378 19.02.2018 19.02.2043 
  P-1077 
O 1878 Josaber2 H-1104 Josaber2 O 2379 19.02.2018 19.02.2043 
  P-1077 
 
Bluszcz pospolity - Common Ivy - Hedera helix L. 
O 1906 OBUWr-006/2017 H-972 Uwertura Brahmsa O 2380 19.02.2018 19.02.2043 
O 1907 OBUWr-007/2017 H-972 Modraszek O 2381 19.02.2018 19.02.2043 
O 1909 OBUWr-009/2017 H-972 Zorzynek O 2382 19.02.2018 19.02.2043 
 
Chryzantema wielkokwiatowa - Chrysanthemum - Chrysanthemum xmorifolium Ramat. 
O 1895 Saubabor H-743 Saubabor O 2383 19.02.2018 19.02.2043 
O 1896 Saucomar H-743 Saucomar O 2384 19.02.2018 19.02.2043 
O 1897 Saudarouge H-743 Saudarouge O 2385 19.02.2018 19.02.2043 
O 1898 Saudrace H-743 Saudrace O 2386 19.02.2018 19.02.2043 
O 1899 Saurazojas H-743 Saurazojas O 2387 19.02.2018 19.02.2043 
O 1900 Sausariro H-743 Sausariro O 2388 19.02.2018 19.02.2043 
O 1901 Sausarise H-743 Sausarise O 2389 19.02.2018 19.02.2043 
O 1910 UTP nr 5 H-543 UTP Brda O 2390 19.02.2018 19.02.2043 
O 1911 UTP nr 6 H-543 UTP Łuczniczka O 2391 19.02.2018 19.02.2043 
 
Jałowiec nadbrzeżny - Shore Juniper - Juniperus conferta Parl. 
O 1885 Cremy H-653 Sunflower O 2392 19.02.2018 19.02.2043 
 
Lilia - Lily - Lilium L. 
O 1890 GC 13 H-755 Kortowo O 2393 19.02.2018 19.02.2043 
 
Rożnik przerośnięty - Cup Plant - Silphium perfoliatum L. 
O 1845 MAR-2 H-1067 Marbio O 2394 19.02.2018 19.02.2043 
 
Róża - Rosa - Rosa L. 
O 1912 Venjor H-740 Biskup Jordan O 2395 19.02.2018 19.02.2043 
 
Wierzba wiciowa - Common Osier/Hemp Willow - Salix viminalis L. 
O 1799 SPEC 1047 H-1019 Wolany O 2396 19.02.2018 19.02.2043 
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1 2  3 4     5 6 7 
 
Zawciąg - Thrift - Armeria Willd. 
O 1864 Piotranna H-1079 Mieczysław Bieleń O 2397 19.02.2018 19.02.2043 
 
 
Żywotnik zachodni - White Cedar - Thuja occidentalis L. 
O 1862 Voros 1 H-1076 Sanvor1 O 2398 19.02.2018 19.02.2043 
  P-1077 
O 1863 Dariusz H-1009 Kapdar1 O 2399 19.02.2018 19.02.2043 
  P-1077 
O 1883 Opal H-653 Gilded Dress O 2400 19.02.2018 19.02.2043 

 
 
 
 
 
 
 

V. ZMIANY HODOWCY I PEŁNOMOCNIKA HODOWCY - 
Changes of Breeder and Breeder's Agent 

 
 

1.  ODMIAN ZGŁOSZONYCH O PRZYZNANIE WYŁĄCZNEGO PRAWA - of Varieties Applied for the 
 Grant of the Plant Breeders' Rights 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
 

 

Nr wniosku- 
Application No 

 

Nazwa hodowlana- 
Breeder’s reference 

 

Nazwa 
ostateczna- 
Denomination 

 

Przed zmianą- 
Before Change 
H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik- 
Agent 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

 Po zmianie- 
 After Change 
 H-Hodowca- 
 Breeder 
 P-Pełnomocnik- 
 Agent 
 (Numer kodowy- 
 Code No) 
 

 

Data 
zmiany- 
Date of Change

1   2  3  4  5  6 
 
 

ROŚLINY SADOWNICZE - Fruit Plants 
 
 
Suchodrzew jadalny - Blue Honeysuckle - Lonicera caerulea L. 
O 272 Siniy Utes  P-1107 P-1161 01.02.2018 
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VI. WYŁĄCZENIE Z OCHRONY WYŁĄCZNEGO PRAWA - 
Termination of the Plant Breeders' Rights 

 
 

1. POZBAWIENIE HODOWCY WYŁĄCZNEGO PRAWA - Surrender or Cancellation of the Plant 
 Breeders' Rights 
 

UWAGA: Po pozbawieniu hodowcy wyłącznego prawa na terytorium Polski (ochrona na poziomie krajowym)  
 odmiana może być nadal chroniona na terytorium UE (a zatem i w Polsce), zgodnie z regulacjami 
 dotyczącymi wspólnotowego wyłącznego prawa - CPVR (ochrona na poziomie unijnym) 
 (patrz:  www.cpvo.europa.eu) - 
 

Note: On surrender of the national Plant Breeder’s Right in Poland, the variety can still be protected  
 according to the European Plant Variety Protection regulation 
 (see:  www.cpvo.europa.eu) 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  -  Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
 

 

Numer 
w Księdze Ochrony 
Wyłącznego Prawa- 
Grant No 
 

 

H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik- 
Agent 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa- 
Denomination 

 

Data- 
Date 

1 2 3 4 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Owies zwyczajny - Oat - Avena sativa L. 
jary - spring 
R 601 H-53 Flämingsstern 23.02.2018 
 P-389 
 
 
 
 
 
 
 

VII. OGŁOSZENIA - Notices 
 
 

1. ZMIANA NAZW I ADRESÓW HODOWCY I PEŁNOMOCNIKA HODOWCY - Change of Names 
and Addresses of Breeder and Breeder's Agent 

 
 

H-Hodowca- 
Breeder 
P-Pełnomocnik- 

Agent 
(Numer kodowy- 

Code No) 
 

 

Nazwa i adres poprzednio-  
Name and Address previously 

 

Nazwa i adres obecnie- 
Name and Address at present 

 

Data zmiany- 
Date of Change 
 

 1  2  3  4 
 
P-1077 Breederplants V.O.F. Breederplants V.O.F. 09.01.2018 
 Poelruit 2c  Wibautstraat1 
 NL-2811 SW Reeuwijk NL-2805 GA -Gouda  
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5. ZMIANA PEŁNOMOCNIKA HODOWCY - Change of Breeder's Agent 
 
 

H-Hodowca- 

Breeder 

 

P-Poprzedni pełnomocnik- 

Previous Agent 

 

P-Obecny pełnomocnik 

Present Agent 

 

Data zmiany- 
Date of Change 

 

Nazwa- 

Name 
 

(Numer kodowy- 

 Code No) 
 

 

Nazwa- 

Name 
 

(Numer kodowy- 

Code No) 

 

Nazwa- 

Name 
 

(Numer kodowy- 

Code No) 

 

 1  2  3  4 
 
Federalne Państwowe 
Przedsiębiorstwo Unitarne 
"Bakczarskoje" 
636200 obwód Tomski, 
rejon bakczarskij 
RU-Bakczar per. Sadowyj nr 1 
 

H-1106 

Gospodarstwo Ogrodnicze 
Tadeusz Kusibab 
ul. Zbyszka z Bogdańca 16 
PL-31-979 Kraków 
 

P-1107 

Plantin spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością 
spółka komandytowa 
z siedzibą w Krakowie 
ul. Zbyszka z Bogdańca 16 
PL-31-979 Kraków 
 

P-1161 

01.02.2018 
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B. KRAJOWY REJESTR ODMIAN (KR) -  
National List of Varieties (NLI) 

 
 
 

I. WNIOSKI - Applications 
 
 

1. O WPIS ODMIANY DO KRAJOWEGO REJESTRU - for a Variety Addition to the National List 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
B - odmiana zgłoszona na sadowniczą listę B - variety applied on fruit list B 
 

 

Numer wniosku- 
Application No 

 

Data złożenia wniosku- 
Application Date 

 

A-Zgłaszający- 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 

 

Nazwa  
hodowlana- 
Breeder’s reference 

 

Nazwa 
ostateczna- 
Denomination 

(Numer kodowy- 
Code No) 
 

  

1 2 3 4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Soja - Soya Bean - Glycine max (L.) Merill 
R 12873 22.01.2018 A,Z-1160 PR110524Z023 
  H-679 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE - Vegetable Plants 
 
 
Cebula - Onion - Allium cepa L. - grupa Cepa 
W 3877 19.02.2018 A,Z,H-1040 VS 1013 
W 3878 19.02.2018 A,Z,H-1040 VS 1079 
W 3879 19.02.2018 A,Z-1040 Augusta Augusta 
 
Fasola zwykła tyczna - Climbing French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
W 3880 19.02.2018 A,Z-1040 Rocdor Rocdor 
W 3881 19.02.2018 A,Z-1040 Berggold Berggold 
 
Rzodkiewka - Radish - Raphanus sativus L. 
W 3882 19.02.2018 A,Z-1040  Saxa 2 
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2. O PRZEDŁUŻENIE OKRESU WPISU ODMIANY W KRAJOWYM REJESTRZE -  
 for Prolongation of the Validity Period of a Variety Acceptance in the National List 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

Numer wpisu- 
Entry No 

 

Data złożenia 
wniosku- 
Application Date 

 

Nazwa  
odmiany- 
Denomination 

 

Z-Zachowujący- 
Maintainer 
P-Reprezentant- 
Representative 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Oznaczenie 
zachowującego- 

Maintainer's  
Designation 
 

1 2 3 4 5  6 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Rzepak - Oilseed Rape/Swede Rape - Brassica napus L. (partim) 
ozimy - winter 
PR 659 R 2042 21.12.2017 NK Technic Z-787 
     P-228 
 
Życica trwała/rajgras angielski - Perennial Ryegrass - Lolium perenne L. 
PR 660 R 2112 28.11.2017 Meradonna Z-214 
 
 
 
 
 
 
 
3. O WPIS KOLEJNEGO ZACHOWUJĄCEGO ODMIANĘ DO KRAJOWEGO REJESTRU - for Entry 
 of Another Maintainer of the Variety to the National List 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
 

 

Numer wniosku- 
Application No 

 

Data złożenia wniosku- 
Application Date 

 

Z-Zachowujący- 
Maintainer 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa  
odmiany- 
Variety Denomination 

 

Oznaczenie 
zachowującego- 
Maintainer's designation 

1 2 3 4 5 
 
 

ROŚLINY WARZYWNE - Vegetable Plants 
 
 
Fasola zwykła karłowa - Dwarf French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
ZW 54 19.02.2018 Z-1040 Sonesta Sonesta VS 
 
Marchew - Carrot, Fodder Carrot - Daucus carota L. 
jadalna - carrot 
ZW 55 19.02.2018 Z-1040 Nantes 5 Nantes 5 VS 
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1 2 3 4 5 
 
Rzodkiewka - Radish - Raphanus sativus L. 
ZW 52 19.02.2018 Z-1040 Carmen Carmen VS 
ZW 53 19.02.2018 Z-1040 Jolly Jolly VS 
 
 
 
 
 
 

II. NAZWY ODMIAN - Variety Denominations 
 
 

1. PROPOZYCJE NAZW - Proposed Variety Denominations 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
B - odmiana zgłoszona na sadowniczą listę B - variety applied on fruit list B 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

A-Zgłaszający- 
Applicant  
H-Hodowca- 
Breeder 
i/lub - and/or 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa  
hodowlana- 
Breeder’s  reference 

 

Propozycja nazwy- 
Proposed Denomination 

 

Typ nazwy- 
Type of Denomination 

F-Nazwa niekodowa- 
Fancy Name 
C-Nazwa kodowa- 
Code Name 

 1  2  3  4  5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
jary - spring 
R 12550 A-429 NSL10-4294-A Sienna F 
 H-738 
R 12585 A-429 LGBN1315 LG Nabuco F 
 H-738 
R 12586 A-429 LGBU13-1624-A LG Diablo F 
 H-738 
R 12587 A-429 LGBU13-4169-B LG Tomahawk F 
 H-738 
R 12614 A-153 SJ 148377 Embrace F 
 H-513 
R 12627 A,H-618 RAH 350/15 Rumak F 
R 12628 A,H-618 RAH 581/15 Rojek F 
R 12629 A,H-618 RAH 707/15 Rawko F 
R 12631 A,H-618 BKH 8017 Brzdąc F 
R 12632 A,H-618 BKH 8117 Boksyt F 
R 12641 A,H-618 SJ 148124 Flair F 
 
Kukurydza - Maize - Zea mays L. 
R 12216 A-428 SL25005 Astardo F 
 H-264 
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 1  2  3  4  5 
 
Owies zwyczajny - Oat - Avena sativa L. 
jary - spring 
R 12617 A-386 WPB 09W035-04 WPB Isabel F 
 H-523 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. 
jara - spring 
R 12615 A-748 PS-30 PS Perlička F 
 H-1140 
R 12756 A-748 PS-61 PS Kochanka F 
 H-1140 
 
Pszenżyto - Triticale - xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 
ozime - winter 
R 11963 A,H-153 DC 08065 Dolindo F 
 
Rzepak - Oilseed Rape/Swede Rape - Brassica napus L. (partim) 
ozimy - winter 
R 11834 A-904 6EW0174 INV1188 C 
 H-1114 
 
Soja - Soya Bean - Glycine max (L.) Merrill 
R 12219 A-428 SZD1621 Antigua F 
 H-676 
R 12220 A-428 SZD2416 Adessa F 
 H-676 
 
Ziemniak - Potato - Solanum tuberosum L. 
R 12691 A,Z-1148 WOC 2885 Kolia F 
R 12692 A,Z-1148 ZAZ 281 (Z-67224) Ruta F 
R 12693 A,Z-1148 ZAZ 2186 Aster F 
R 12694 A,Z-1148 Pierwiosnek Pierwiosnek F 
R 12695 A,Z-1148 WOC 3687 (D 14304 N) Lawinia F 
R 12696 A,Z-1148 B-30262 Mila F 
R 12697 A,Z-1148 DOC 5794 (D-23901) Salto F 
R 12698 A,Z-1148 DOC 7897 Zebra F 
R 12699 A,Z-1148 DOC 8798 Żagiel F 
R 12700 A,Z-1148 MIC 383 Ibis F 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE - Vegetable Plants 
 
 
Cebula - Onion - Allium cepa L. - grupa Cepa 
W 3874 A,H-187 NOE 1717 Karmesa F 
 
Burak liściowy - Spinach Beet/Chard - Beta vulgaris L. 
W 3865 A,H-938 SCR 107 Vita F 
 
Dynia zwyczajna - Marrow/Courgette - Cucurbita pepo L. 
W 3867 A-579 GVS 48304 Sunny Kiss F 
 H-677 
 
Fasola zwykła karłowa - Dwarf French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
W 3875 A,H-187 NOE 1617 Grinstar F 
 
Fasola zwykła tyczna - Climbing French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
W 3858 A,H-1087 PNE 408 Jola F 
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 1  2  3  4  5 
 
Jarmuż - Curly Kale - Brassica oleracea L. 
W 3864 A,H-938 AD 4835 Regious F 
 
Kawon/arbuz - Watermelon - Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai 
W 3870 A,H-286 Leg 5x1/2017 Moro F 
 
Marchew - Carrot, Fodder Carrot - Daucus carota L. 
jadalna - carrot 
W 3873 A,H-1087 OŻA 617 Arvena F 
 
Ogórek - Cucumber, Gherkin - Cucumis sativus L. 
konserwowy - gherkin 
W 3866 A,H-1143 BER 117 Bolek F 
 
Papryka - Pepper, Chili - Capsicum annuum L. 
ostra - chili 
W 3849 A,H-187 NOE 13/16 Fiver F 
W 3857 A,H-1087 PNE 708 Turbo F 
 
Pomidor - Tomato - Solanum lycopersicum L. 
W 3845 A,Z-286 KCE 2899 Atut F 
W 3846 A,Z-286 KCE 2902 Dukat F 
W 3847 A,Z-286 KCE 3002 Akord F 
W 3852 A,H-1142 OF 16-23 Britta F 
W 3868 A,H-942 SKW 1217 Czajka F 
 
Szpinak - Spinach - Spinacia oleracea L. 
W 3861 A,H-938 SP 2935 Skadi F 
W 3862 A,H-938 SP 2936 Zisa F 
W 3863 A,H-938 SP 2938 Odin F 
 
 
 
ROŚLINY SADOWNICZE - Fruit Plants 
 
 
Jabłoń domowa - Apple - Malus domestica Borkh. 
S 917 A,H-942 J-2003-11-01 Red Szampion F 
S 919 A,H-1118 W 1 Lobella F 
S 920 A-1146 Diyament Belazoya F 
 H-1147 
 
Malina właściwa - Raspberry - Rubus idaeus L. 
S 928

 B
 Z-1159 Zeva Zeva F 

 
Orzech włoski - Walnut - Juglans regia L. 
S 925 A,H-1156 Klon beta W20131 C 
 
Porzeczka czarna - Black Currant - Ribes nigrum L. 
S 926

 B
 Z-1159 Titania Titania F 

 
Porzeczka czerwona - Red Currant - Ribes rubrum L. 
S 927

 B
 Z-1159 Rolan Rolan F 

 
Truskawka - Strawberry - Fragaria xananassa Duch. 
S 918 A,H-942 TG-08014 Fibion F 
S 921 A,H-1149 HP/P 1301.3 Hossa F 
S 923 A,H-1149 HP 1331.4 Horizon F 
S 924 A,H-1149 HP 1464.3 Holy F 
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III. WYCOFANIE WNIOSKÓW - Withdrawal of Applications 
 
 

1. O WPIS ODMIANY DO KRAJOWEGO REJESTRU - for a Variety Addition to the National List 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
 
 

Numer wniosku- 
Application No 

 

A-Zgłaszający- 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 

 

Nazwa hodowlana- 
Breeder’s reference  

 

Nazwa ostateczna- 
Denomination 

 

Data wycofania- 
Date of Withdrawal 

 (Numer kodowy- 
Code No) 
 

   

 1 2 3  4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
ozimy - winter 
R 11345 A-228 SY 214287  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11346 A-228 SY 214285  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11347 A-228 SY 214288  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11857 A-228 SY 214183  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11866 A-428 SZD S2534  19.01.2018 
 Z,H-676 
R 11873 A-428 SZD 1038  19.01.2018 
 Z,H-676 
 
Kukurydza - Maize - Zea mays L. 
R 11602 A,Z,H-618 SMH 38915  09.01.2018 
R 11603 A,Z,H-618 SMH 39015  09.01.2018 
R 11604 A,Z,H-618 SMH 39115  09.01.2018 
R 12254 A,Z,H-618 SMH 40016  09.01.2018 
R 12255 A,Z,H-618 SMH 40116  09.01.2018 
R 12258 A,Z,H-618 SMH 40416  09.01.2018 
R 12259 A,Z,H-618 SMH 40516  09.01.2018 
R 12260 A,Z,H-618 SMH 40616  09.01.2018 
R 12262 A,Z,H-618 SMH 40816  09.01.2018 
R 12263 A,Z,H-618 SMH 40916  09.01.2018 
R 12264 A,Z,H-618 SMH 41016  09.01.2018 
R 12265 A,Z,H-618 SMH 41116  09.01.2018 
R 12269 A,Z,H-618 SMH 41516  09.01.2018 
R 12188 A,Z,H-909 CET160202  02.02.2018 
R 12870 A,Z,H-909 CET171368  02.02.2018 
R 12859 A-228 SB1285  06.02.2018 
 Z-874 
 H-1015 
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 1 2 3  4 5 
 
R 12861 A-228 SD2186  06.02.2018 
 Z-874 
 H-1015 
R 12862 A-228 SD2545  06.02.2018 
 Z-874 
 H-1015 
R 12863 A-228 SC2685 SY Enermax 06.02.2018 
 Z-874 
 H-1015 
R 12864 A-228 SC2615 SY Marimba 06.02.2018 
 Z-874 
 H-1015 
R 11726 A-388 RH14014  21.02.2018 
 Z,H-631 
R 12204 A-429 LZM266/21  21.02.2018 
 Z,H-738 
R 12250 A-388 RH16015  21.02.2018 
 Z,H-631 
R 12252 A-388 RH16053  21.02.2018 
 Z,H-631 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. 
ozima - winter 
R 11453 A-228 SY 115944  09.01.2018 
 Z-1043 
 H-1015 
R 11915 A-228 SY 114521  09.01.2018 
 Z-1043 
 H-1015 
R 11916 A-228 SY 116507  09.01.2018 
 Z-1043 
 H-1015 
R 11918 A-228  SY 116556  09.01.2018 
 Z-1043 
 H-1015 
R 11920 A-228 SY 116606  09.01.2018 
 Z-1043 
 H-1015 
R 11921 A-228 Hadm. 38947-10  09.01.2018 
 Z-1043 
 H-1015 
R 12012 A-428 F 4532  19.01.2018 
 Z,H-1115 
R 12013 A-428 F 8641  19.01.2018 
 Z,H-1115 
R 12014 A-428 BOLB15.3037  19.01.2018 
 Z-1018 
 H-1088 
 
Pszenżyto - Triticale - xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 
ozima - winter 
R 11922 A-228 9SWE580r  09.01.2018 
 Z,H-792 
R 11923 A-228 10SW273d  09.01.2018 
 Z,H-792 
R 12010 A-428 SZD R1307  19.01.2018 
 Z,H-676 
 
Rzepak - Oilseed Rape/Swede Rape - Brassica napus L. (partim) 
jary - spring 
R 12186 A,Z,H-909 CL2562966H  02.02.2018 
R 12187 A,Z,H-909 CL2562968H  02.02.2018 
R 12872 A,Z,H-909 CL2537387H  02.02.2018 
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ozimy - winter 
R 11771 A-228 RNX 3642  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11772 A-228 RNX 3644  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11773 A-228 RNX 3650  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11774 A-228 RNX 3651  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11775 A-228 RNX 3653  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11776 A-228 RNX 3654  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11777 A-228 RNX 3655  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11778 A-228 RNX 3656  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 11779 A-228 RNX 3657  09.01.2018 
 Z-787 
 H-1015 
R 10677 A-556 NPZ14010W11  17.01.2018 
 Z,H-159 
 
Ziemniak - Potato - Solanum tuberosum L. 
R 12105 A,Z,H-617 ZAH 24016  26.01.2018 
 
Żyto - Rye - Secale cereale L. 
ozime - wnter 
R 11409 A-556 HYH300  19.01.2018 
 Z,H-250 
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IV. DECYZJE W SPRAWIE - Decisions 
 
 

1. WPISANIA ODMIANY DO KRAJOWEGO REJESTRU - Addition of a Variety to the National List 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amatour variety 
Tr - odmiana tradycyjna - traditional variety 
B - odmiana posiadająca urzędowo uznany opis (sadownicza lista B) - variety having officialy recognised description (fruit list B) 
 

 

Numer 
wniosku- 
Application No 

 

Nazwa 
hodowlana- 
Breeder's reference 

 

A-Zgłaszający- 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa 
ostateczna- 
Denomination 

 

Numer 
wpisu- 
Entry No 
 

 

Data 
wpisu- 
Entry Date 

 

Wygaśnięcie  
wpisu- 
Expiration Date 

1 2 3 4 5 6 7 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Burak cukrowy - Sugar Beet - Beta vulgaris L. 
R 11616 KTA1523 A,Z,H-36 Jagienka R 3037 06.02.2018 31.12.2028 
R 11617 KTA1524 A,Z,H-36 Jaromir R 3038 06.02.2018 31.12.2028 
R 11655 ST12610 A-748 Leandrus R 3041 06.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-933 
R 11656 ST12614 A-748 Higgs R 3042 06.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-933 
R 11670 MA2205 A,Z,H-1153 Pacific R 3040 06.02.2018 31.12.2028 
R 11677 PPW 5615 A,Z,H-481 Jagiellon R 3039 06.02.2018 31.12.2028 
R 11707 SV1717 A-253 Emu R 3030 06.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-833 
R 11708 SV1718 A-253 Bryza R 3031 06.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-833 
R 11710 SV1720 A-253 Tur R 3032 06.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-833 
R 11711 SV1721 A-253 Traper R 3033 06.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-833 
R 11712 HI1442 A-1152 Vinnare R 3043 06.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-1117 
R 11735 B6053 A,Z,H-964 BTS 3865 R 3027 06.02.2018 31.12.2028 
R 11736 B6054 A,Z,H-964 BTS 6430 R 3028 06.02.2018 31.12.2028 
R 11737 B6055 A,Z,H-964 BTS 9975 R 3029 06.02.2018 31.12.2028 
R 11740 6K653 A-406 Dobrava KWS R 3035 06.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-52 
R 11746 6K698 A-406 Eliska KWS R 3036 06.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-52 
R 11760 FD16B1044 A,Z,H-57 FD Coach R 3034 06.02.2018 31.12.2028 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
jary - spring 
R 11508 RAH 120/12 A,Z,H-618 Rezus R 3016 02.02.2018 31.12.2028 
R 11517 MHR-PJ-1415 A,Z,H-321 MHR Fajter R 3014 02.02.2018 31.12.2028 
R 11536 Br12597mz14 A-153 Etoile R 3015 02.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-407 
R 11544 NAD 5515 A,Z,H-1 Eldorado R 3017 02.02.2018 31.12.2028 
R 11554 STH 10315 A,Z,H-611 Farmer R 3018 02.02.2018 31.12.2028 
R 11571 NORD 14/2403 A-556 Ismena R 3010 02.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-306
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R 11572 NORD 14/2428 A-556 Maggie R 3011 02.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-306 
R 11574 NORD 14/2534 A-556 Runner R 3009 02.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-306 
R 11589 SY 413357 A-153 Pilote R 3013 02.02.2018 31.12.2028 
  Z-1044 
  H-1015 
R 11590 RP14026 A-388 RGT Atmosphere R 3012 02.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-631 
 
Kostrzewa trzcinowa - Tall Fescue - Festuca arundinacea Schreber 
R 10922

 g
 ATF1736 A-1049 Rebel V R 3053 13.02.2018 31.12.2028 

  Z-1051 
  H-1050 
 
Kukurydza - Maize - Zea mays L. 
R 11680

 Ex
 CET150113 A,Z,H-909 DS1234A R 3054 20.02.2018 31.12.2028 

 
Owies zwyczajny - Oat - Avena sativa L. 
jary - spring 
R 11569 STH 11315 A,Z,H-611 Agent R 3020 02.02.2018 31.12.2028 
R 11577 NORD 15/137 A-556 Lion R 3019 02.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-306 
 
Pszenica orkisz - Spelt Wheat - Triticum spelta L. 
jara - spring 
R 11588 ROL 200 A,Z,H-439 Kuiavia R 3025 02.02.2018 31.12.2028 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. 
jara - spring 
R 10941 SMJ 1314 A,Z,H-618 Fala R 3021 02.02.2018 31.12.2028 
R 11516 MHR-KPJ-1915 A,Z,H-321 MHR Jutrzenka R 3023 02.02.2018 31.12.2028 
R 11528 KWS W302 A-389 KWS Sunny R 3024 02.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-884 
R 11558 KOH 5915 A,Z,H-611 Atrakcja R 3022 02.02.2018 31.12.2028 
 

ozima - winter 
R 11502

 Reg
  Z-10 Ostka Grodkowicka R 3051 13.02.2018 31.12.2028 

R 11503
 Reg

  Z-10 Ostka Gruboziarnista R 3052 13.02.2018 31.12.2028 
   Grodkowicka 
 
Pszenżyto - Triticale - xTriticosecale Wittm. ex A. Camus 
jare - spring 
R 11563 MAH 4115 A,Z,H-611 Hugo R 3026 02.02.2018 31.12.2028 
 
Rzepak - Oilseed Rape/Swede Rape - Brassica napus L. (partim) 
jary - spring 
R 11594 MAH 4016 A,Z,H-611 Bruno R 3055 23.02.2018 31.12.2028 
R 11647 DLE16804S11 A-556 Lancia R 3056 23.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-159 
R 11648 DLE16805S11 A-556 Lagonda R 3057 23.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-159 
 

ozimy - winter 
R 10664 CWH333 A-431 Tatiana R 3062 23.02.2018 31.12.2028 
  Z-788 
  H-706 
R 10741 LE14/271 A-429 Angelico R 3064 23.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-738 
R 11216 WRH 505 A-399 Prince R 3071 23.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-205 
R 11217 WRH 506 A-399 Smaragd R 3072 23.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-205 
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R 11218 WRH 508 A-399 Chopin R 3073 23.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-205 
R 11219 WRH 509 A-399 Astana R 3074 23.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-205 
R 11228 BOH 7315 A,Z,H-611 Galileus R 3058 23.02.2018 31.12.2028 
R 11230 BOH 7515 A,Z,H-611 Hevelius R 3059 23.02.2018 31.12.2028 
R 11236 NPZ15052W11 A-556 Ragnar R 3061 23.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-159 
R 11247 LE 14/284 A-429 Albrecht R 3065 23.02.2018 31.12.2028 
  Z-872 
  H-738 
R 11248 LE 14/285 A-429 Advocat R 3066 23.02.2018 31.12.2028 
  Z-872 
  H-738 
R 11249 LE 15/293 A-429 Absolut R 3067 23.02.2018 31.12.2028 
  Z-849 
  H-738 
R 11251 LE 15/296 A-429 Arkansas R 3068 23.02.2018 31.12.2028 
  Z-849 
  H-738 
R 11253 LE 15/298 A-429 Augusta R 3069 23.02.2018 31.12.2028 
  Z-849 
  H-738 
R 11254 LE 15/299 A-429 Aspect R 3070 23.02.2018 31.12.2028 
  Z-872 
  H-738 
R 11267 RNX3526 A-228 SY Iowa R 3063 23.02.2018 31.12.2028 
  Z-787 
  H-1015 
R 11274 MH 10 DE 005 A-406 Derrick R 3060 23.02.2018 31.12.2028 
  Z-879 
  H-670 
 
Ziemniak - Potato - Solanum tuberosum L. 
R 11629 ZAH 23215 A,Z,H-617 Ismena R 3044 09.02.2018 31.12.2028 
R 11631 ZAH 23415 A,Z,H-617 Irmina R 3045 09.02.2018 31.12.2028 
R 11632 ZAH 23515 A,Z,H-617 Gardena R 3046 09.02.2018 31.12.2028 
 
Żyto - Rye - Secale cereale L. 
ozime - winter 
R 11498

 SM
 Lo2002-N A-389 LO2002N R 3047 13.02.2018 31.12.2028 

  Z,H-53 
R 11499

 SM
 Lo1018-P x Lo2002-N A-389 KWS AB162R R 3048 13.02.2018  31.12.2028 

  Z,H-53 
R 11500

 SM
 Lo1018-P x Lo1054-N A-389 KWS AB163R R 3049 13.02.2018 31.12.2028 

  Z,H-53 
R 11501

 SM
 Lo1019-P x Lo2002-N A-389 KWS AB161R R 3050 13.02.2018 31.12.2028 

  Z,H-53 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE - Vegetable Plants 
 
 
Cebula - Onion - Allium cepa L. - grupa Cepa 
W 3794 WOM 115 A,Z,H-854 Guzowicka W 2792 13.02.2018 31.12.2028 
W 3797 ZIF 715 A,Z,H-92 Cordia W 2793 13.02.2018 31.12.2028 
 
Fasola zwykła karłowa - Dwarf French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
W 3805 BB BED 0072 A,Z,H-994 Elba W 2819 13.02.2018 31.12.2028 
W 3807 BB BED 0093 A,Z,H-994 Monserrat W 2820 13.02.2018 31.12.2028 
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Jarmuż - Curly Kale - Brassica oleracea L. 
W 3779 AD 4832 A,Z,H-938 Ethos W 2801 13.02.2018 31.12.2028 
 
Kapusta głowiasta biała - White Cabbage - Brassica oleracea L. 
W 3782 JS 21 A-1094 Katerix W 2802 13.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-1095 
 
Kapusta pekińska - Chinese Cabbage - Brassica rapa L. 
W 3790 POL B 1 15 A,Z,H-67 Polstar W 2803 13.02.2018 31.12.2028 
W 3791 POL B 2 15 A,Z,H-67 Elza W 2804 13.02.2018 31.12.2028 
 
Kukurydza cukrowa - Sweet Corn - Zea mays L. (partim) 
W 3781 ACX 3003 A-995 Early Riser W 2821 13.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-1074 
 
Marchew - Carrot, Fodder Carrot - Daucus carota L. 
jadalna - carrot 
W 3793 WOM 215 A,Z,H-854 Martyna W 2805 13.02.2018 31.12.2028 
 
Ogórek - Cucumber, Gherkin - Cucumis sativus L. 
konserwowy - gherkin 
W 3783 POLB 1715 A,Z,H-67 Arko W 2798 13.02.2018 31.12.2028 
W 3784 POLB 1815 A,Z,H-67 Remiz W 2799 13.02.2018 31.12.2028 
W 3785 NOE 4415 A,Z,H-187 Horizon W 2796 13.02.2018 31.12.2028 
W 3786 NOE 50/14 A,Z,H-187 Brilant W 2797 13.02.2018 31.12.2028 
 

sałatkowy - cucumber 
W 3774 BEJO 3062 A-328 Yildo W 2795 13.02.2018 31.12.2028 
  Z,H-96 
W 3775 POLB 1915 A,Z,H-67 Piko W 2800 13.02.2018 31.12.2028 
 
Papryka - Pepper, Chili - Capsicum annuum L. 
słodka - pepper 
W 3792 Fan 315 A,Z,H-1022 Aminata W 2812 13.02.2018 31.12.2028 
 
Pomidor - Tomato - Solanum lycopersicum L. 
W 3770 TOR 2415 A,Z,H-584 Tolek W 2815 13.02.2018 31.12.2028 
W 3780 SKW 1115 A,Z,H-942 Gracja W 2813 13.02.2018 31.12.2028 
W 3796 WPR 2115 A,Z,H-16 Ursyn W 2816 13.02.2018 31.12.2028 
W 3798 ZIF 1615 A,Z,H-92 Malinowy Bosman W 2817 13.02.2018 31.12.2028 
W 3799 SWE 1391 A,Z,H-92 Lolek W 2814 13.02.2018 31.12.2028 
 
Rabarbar - Rhubarb - Rheum rhabarbarum L. 
W 3740 TOR 2214 A,Z,H-584 Aligator W 2808 13.02.2018 31.12.2028 
W 3771 Leg 3/14 A,Z,H-286 Leon W 2806 13.02.2018 31.12.2028 
W 3773 Leg 6/14 A,Z,H-286 Liliput W 2807 13.02.2018 31.12.2028 
 
Rzodkiewka - Radish - Raphanus sativus L. 
W 3787 NOE 215 A,Z,H-187 Rumba W 2818 13.02.2018 31.12.2028 
 
Sałata - Lettuce - Lactuca sativa L. 
głowiasta - head lettuce 
W 3788 Larsen A,Z-187 Larsen W 2809 13.02.2018 31.12.2028 
 
Szalotka - Shallot - Allium cepa L. - grupa Aggregatum 
W 3795 Albona A,Z,H-1098 Almelo W 2794 13.02.2018 31.12.2028 
 
Szpinak - Spinach - Spinacia oleracea L. 
W 3776 SP 2928 A,Z,H-938 Holler W 2810 13.02.2018 31.12.2028 
W 3777 SP 2930 A,Z,H-938 Thor W 2811 13.02.2018 31.12.2028 
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ROŚLINY SADOWNICZE - Fruit Plants 
 
 
Borówka wysoka - Blueberry - Vaccinium corymbosum L. 
S 883 3/P A,H-989 Kaz Pliszka S 638 20.02.2018 31.12.2048 
  Z-990 
 
Grusza pospolita - Pear - Pyrus communis L. 
S 882 M.M.-001-2012 A-987 Romana S 639 20.02.2018 31.12.2048 
  Z,H-987,988 
 
Jabłoń domowa - Apple - Malus domestica Borkh. 
S 862 Gala Selekt A,Z,H-499 Zuzi Gala S 640 20.02.2018 31.12.2048 
S 863 Glosan A,Z,H-499 Glosan S 641 20.02.2018 31.12.2048 
S 864 Fuji Selekt A,Z,H-502 Fujiip S 642 20.02.2018 31.12.2048 
S 887 09-530 A-678 Gala Weronika S 643 20.02.2018 31.12.2048 
  Z,H-998 
 
Malina właściwa - Raspberry - Rubus idaeus L. 
S 928

 B
 Zeva A,Z-1159 Zeva S 645 20.02.2018 31.12.2048 

 
Porzeczka czarna - Black Currant - Ribes nigrum L. 
S 926

 B
 Titania A,Z-1159 Titania S 646 20.02.2018 31.12.2048 

 
Porzeczka czerwona - Red Currant - Ribes rubrum L. 
S 927

 B
 Rolan A,Z-1159 Rolan S 647 20.02.2018 31.12.2048 

 
Truskawka - Strawberry - Fragaria xananassa Duch. 
S 893 DB07512 A,Z,H-981 Niwa Amarant S 644 20.02.2018 31.12.2048 
 
 
 
 
 
 
 
2. ODMOWY WPISANIA ODMIANY DO KRAJOWEGO REJESTRU - Refusal to Addition of a Variety 
 to the National List 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
 

 

Numer wniosku- 
Application No 
 

 

A-Zgłaszajacy- 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 

 

Nazwa hodowlana- 
Breeder’s reference 

 

Nazwa ostateczna- 
Denomination 

 

Data odmowy- 
Date of Refusal 

 (Numer kodowy- 
Code No) 
 

   

1 2 3 4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Ziemniak - Potato - Solanum tuberosum L. 
R 11093 A,Z,H-308 STB 21314  09.02.2018 
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R 11625 A,Z,H-617 ZAH 22815  09.02.2018 
R 11627 A,Z,H-617 ZAH 23015  09.02.2018 
R 11644 A,Z,H-308 STB 22615  09.02.2018 
R 11646 A,Z,H-308 STB 22815  09.02.2018 
R 12103 A,Z,H-617 ZAH 23816  09.02.2018 
R 12104 A,Z,H-617 ZAH 23916  09.02.2018 
R 12108 A,Z,H-617 ZAH 24316  09.02.2018 
R 12110 A,Z,H-617 ZAH 24516  09.02.2018 
R 12130 A,Z,H-308 STB 23116  09.02.2018 
R 12131 A,Z,H-308 STB 23216  09.02.2018 
 
 
 
 
 
 
 
5. WPISANIA KOLEJNEGO ZACHOWUJCEGO ODMIANĘ DO KRAJOWEGO REJESTRU - 
 Entry of Another Maintainer of the Variety to the National List 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
 
 

Numer 
wniosku- 
Application No 

 

Z-Kolejny zachowujący- 

Another Maintainer 
(Numer kodowy- 

Code No) 

 

Nazwa odmiany 
wpisanej do KR- 
Denomination 
of Listed Variety 
 

 

Oznaczenie 
zachowujacego- 

Maintainer's 
Designation 

 

Numer 
wpisu- 
Entry No 

 

Data 
wpisu- 
Entry Date 

 1 2 3 4 5 6 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Koniczyna biała - White Clover - Trifolium repens L. 
ZR 2 Z-824 Romena  ZR 3 20.02.2018 
 
Lucerna mieszańcowa - Sand Lucerne - Medicago x varia T. Martyn 
ZR 5 Z-1049 Kometa  ZR 4 20.02.2018 
 
Życica trwała/rajgras angielski - Perennial Ryegrass - Lolium perenne L. 
ZR 3 Z-824 Naki  ZR 5 20.02.2018 
ZR 6 Z-1052 Naki  ZR 6 20.02.2018 
 
Życica wielokwiatowa/rajgras włoski - Italian Ryegrass - Lolium multiflorum Lam. 
ZR 4 Z-1049 Tur  ZR 7 20.02.2018 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE - Vegetable Plants 
 
 
Cebula - Onion - Allium cepa L. - grupa Cepa 
ZW 33 Z-1040 Wolska VS 516 ZW 19 20.02.2018 
 
Burak ćwikłowy - Beetroot - Beta vulgaris L. 
ZW 34 Z-1040 Opolski VS 316 ZW 18 20.02.2018 
 
Dynia zwyczajna - Marrow/Courgette - Cucurbita pepo L. 
ZW 20 Z-1087 Disco Disco OŻA ZW 20 20.02.2018 
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ZW 22 Z-1087 Soraya Soraya OŻA ZW 21 20.02.2018 
 
Fasola zwykła karłowa - Dwarf French Bean - Phaseolus vulgaris L. 
ZW 28 Z-1087 Igłomska Igłomska OŻA ZW 22 20.02.2018 
ZW 29 Z-584 Igłomska Igłomska TOR ZW 23 20.02.2018 
 
Marchew - Carrot, Fodder Carrot - Daucus carota L. 
jadalna - carrot 
ZW 23 Z-1087 Koral Koral OŻA ZW 25 20.02.2018 
ZW 25 Z-1087 Dolanka Dolanka OŻA ZW 24 20.02.2018 
ZW 31 Z-1040 Nantes 2 VS 216 ZW 26 20.02.2018 
 
Pietruszka - Parsley - Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.W. Hill 
korzeniowa - root parsley 
ZW 36 Z-1040 Halblange VS 616 ZW 27 20.02.2018 
 
Rzodkiew - Black Radish - Raphanus sativus L. 
ZW 26 Z-1087 Murzynka Murzynka OŻA ZW 28 20.02.2018 
 
Rzodkiewka - Radish - Raphanus sativus L. 
ZW 27 Z-1087 Krakowianka Krakowianka OŻA ZW 29 20.02.2018 
 
Szpinak - Spinach - Spinacia oleracea L. 
ZW 30 Z-584 Matador Matador TOR ZW 30 20.02.2018 
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V. ZMIANY ZGŁASZAJĄCEGO ODMIANĘ, ZACHOWUJĄCEGO ODMIANĘ, 
HODOWCY 

ORAZ PODMIOTU UPOWAŻNIONEGO 
DO REPREZENTOWANIA HODOWCY I/LUB ZACHOWUJĄCEGO- 

Changes of Applicant, Maintainer, Breeder 
and Breeder's and/or Maintainer's Representative 

 
 
1.  ODMIAN ZGŁOSZONYCH O WPIS DO KRAJOWEGO REJESTRU - of Varieties Applied for Addition 
 to the National List 
 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amatour variety 
 

 

Numer wniosku- 
Application No 

 

Nazwa 
hodowlana- 
Breeder’s reference 

 

Nazwa 
ostateczna- 
Denomination 

 

Przed zmianą- 
Before Change 
 

A-Zgłaszający 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
(Numer kodowy- 
Code No) 

 

Po zmianie- 
After Change 
 

A-Zgłaszający 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Data zmiany- 
Date of Change 
 

1    2  3  4  5  6 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Burak cukrowy - Sugar Beet - Beta vulgaris L. 
R 11670 MA2205 A,Z,H-47 A,Z,H-1153 09.01.2018 
R 11675 MA4069  A,Z,H-47 A,Z,H-1153 09.01.2018 
R 11712 HI1442 A-228 A-1152 25.01.2018 
  Z-478 Z,H-1117 
  H-1015 
R 11718 HI1484 A-228 A-1152 25.01.2018 
  Z-478 Z,H-1117 
  H-1015 
R 12145 HI1428  A-228 A-1152 25.01.2018 
   Z-478 Z,H-1117 
   H-1015 
R 12146 HI1462  A-228 A-1152 25.01.2018 
   Z-478 Z,H-1117 
   H-1015 
R 12147 HI1500  A-228 A-1152 25.01.2018 
   Z-478 Z,H-1117 
   H-1015 
R 12148 HI1501  A-228 A-1152 25.01.2018 
   Z-478 Z,H-1117 
   H-1015 
R 12149 HI1502  A-228 A-1152 25.01.2018 
   Z-478 Z,H-1117 
   H-1015 
R 12150 HI1509  A-228 A-1152 25.01.2018 
   Z-478 Z,H-1117 
   H-1015 
R 12151 HI1510  A-228 A-1152 25.01.2018 
   Z-478 Z,H-1117 
   H-1015
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1    2  3  4  5  6 
 
R 12152 HI1511  A-228 A-1152 25.01.2018 
   Z-478 Z,H-1117 
   H-1015 
R 12172 MA2229  A,Z,H-47 A,Z,H-1153 09.01.2018 
R 12173 MA2230  A,Z,H-47 A,Z,H-1153 09.01.2018 
R 12174 MA2231  A,Z,H-47 A,Z,H-1153 09.01.2018 
R 12175 MA2233  A,Z,H-47 A,Z,H-1153 09.01.2018 
R 12176 MA2235  A,Z,H-47 A,Z,H-1153 09.01.2018 
R 12177 MA2236  A,Z,H-47 A,Z,H-1153 09.01.2018 
R 12178 MA4092  A,Z,H-47 A,Z,H-1153 09.01.2018 
R 12179 MA4093  A,Z,H-47 A,Z,H-1153 09.01.2018 
 
 
 
 
 
 
 
2. ODMIAN WPISANYCH DO KRAJOWEGO REJESTRU - of Varieties Admitted to the National List 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
 
 

 

Numer wpisu- 
Entry No 

 

Nazwa- 
Denomination 

 

Oznaczenie 
zachowujacego- 
Maintainer's 
Designation 

 

Przed zmianą- 
Before Change 
 

Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
P-Reprezentant- 
Representative 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Po zmianie- 
After Change 
 

Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
P-Reprezentant- 
Representative 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Data zmiany- 
Date of Change 

1    2  3  4  5  6 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Burak cukrowy - Sugar Beet - Beta vulgaris L. 
R 2148 Silvetta  Z-478 Z,H-1117 25.01.2018 
   H-822 P-1152 
   P-228 
R 2239 SY Belana  Z-478 Z,H-1117 25.01.2018 
   H-822 P-1152 
   P-228 
R 2328 Alegra  Z-478 Z,H-1117 25.01.2018 
   H-822 P-1152 
   P-228 
R 2334 Milton  Z,H-47 Z,H-1153 09.01.2018 
R 2342 Vistula  Z,H-47 Z,H-1153 09.01.2018 
R 2431 Gallant  Z,H-47 Z,H-1153 09.01.2018 
R 2436 Pikador  Z,H-47 Z,H-1153 09.01.2018 
R 2624 Contenta  Z-478 Z,H-1117 25.01.2018 
   H-822 P-1152 
   P-228 
R 2629 Bravo  Z,H-47 Z,H-1153 09.01.2018 
R 2728 Polmar  Z,H-47 Z,H-1153 09.01.2018 
R 2729 Zeltic  Z,H-47 Z,H-1153 09.01.2018 
R 2873 Bravura  Z-478 Z,H-1117 25.01.2018 
   H-822 P-1152 
   P-228
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R 2879 Diplomat  Z,H-47 Z,H-1153 09.01.2018 
 
Festulolium - Festulolium - xFestulolium Asch. & Graebn. 
R 2955 Hostyn  Z,H-1035 Z,H-1163 13.02.2018 
R 2954 Mahulena  Z,H-1035 Z,H-1163 13.02.2018 
 
Koniczyna łąkowa/koniczyna czerwona - Red Clover - Trifolium pratense L. 
R 2950 Himalia  Z,H-1035 Z,H-1163 13.02.2018 
R 2949 Hegemon  Z,H-1035 Z,H-1163 13.02.2018 
 
Kostrzewa łąkowa - Meadow Fescue - Festuca pratensis Huds. 
R 2957 Hyperbola  Z,H-1035 Z,H-1163 13.02.2018 
 
Życica trwała/rajgras angielski - Perennial Ryegrass - Lolium perenne L. 
R 2121 Jaran  Z-797 Z-1163 13.02.2018 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE - Vegetable Plants 
 
 
Cebula - Onion - Allium cepa L. - grupa Cepa 
W 1681 Amigo  Z,H-562 Z,H-562 03.01.2018 
   P-227 P-brak 
 
 
 
ROŚLINY SADOWNICZE - Fruit Plants 
 
 
Leszczyna pospolita - Hazelnut - Corylus avellana L. 
S 630 Małkowianka  Z,H-992 Z,H-1162 05.02.2018 
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VI. SKREŚLENIE ODMIANY Z KRAJOWEGO REJESTRU - 
Deletion of a Variety from the National List 

 
 

Odnośn ik i  do  ko lumny p ie rwsze j  - Footnotes to the first column: 
p - podkładka - rootstock 
SM - składnik odmiany mieszańcowej - component of a hybrid variety 
Ex - odmiana przeznaczona wyłącznie do wywozu do państw trzecich - variety intended exclusively for export to the third countries 
g - odmiana nieprzeznaczona do uprawy na cele pastewne - variety not intended for the production of fodder plants 
Reg - odmiana regionalna - conservation variety 
Am - odmiana amatorska - amateur variety 
 

 

Numer wpisu- 
Entry No 
 

 

Z-Zachowujący- 
Maintainer 
P-Reprezentant- 
Representative 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Nazwa- 
Denomination 

 

Oznaczenie 
zachowującego 
Maintainer's Designation 

 

Data skreślenia-
Date of Deletion 

1 2 3 4 5 
 
 

ROŚLINY ROLNICZE - Agricultural Plants 
 
 
Jęczmień - Barley - Hordeum vulgare L. 
jary - spring 
R 2122 Z-513 Afrodite  09.01.2018 
 P-891 
 
Kostrzewa łąkowa - Meadow Fescue - Festuca pratensis Huds. 
R 1370 Z-161 Darimo  09.01.2018 
 
Kupkówka pospolita - Cocksfoot - Dactylis glomerata L. 
R 1760 Z-161 Niva  09.01.2018 
 
Pszenica zwyczajna - Wheat - Triticum aestivum L. 
jara - spring 
R 2026 Z-321 Łagwa 09.01.2018 
 
Rzepak - Oilseed Rape/Swede Rape - Brassica napus L. (partim) 
ozimy - winter 
R 2636 Z-787 SY Alistorm 28.02.2018 
 P-228 
 
Ziemniak - Potato - Solanum tuberosum L. 
R 2251 Z-875 Jurata 09.01.2018 
 P-749 
 
Żyto - Rye -Secale cereale L. 
ozime - winter 
R 2423 Z-250 SU Stakkato 21.02.2018 
 P-556 
R 2858 Z-250 SU Gerrit 21.02.2018 
 P-556 
 
 
 
ROŚLINY WARZYWNE - Vegetable Plants 
 
 
Cebula - Onion - Allium cepa L. - grupa Cepa 
W 2523 Z-92 Warsa 09.01.2018
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Groch siewny łuskowy - Wrinkled Pea, Round Pea - Pisum sativum L. (partim) 
o nasionach pomarszczonych - wrinkled pea 
W 406 Z-92 Betafortuna 09.01.2018 
 
Marchew - Carrot, Fodder Carrot - Daucus carota L. 
jadalna - carrot 
W 2294 Z-92 Drako 09.01.2018 
 

 
 
 
 
 
 

VIII. OGŁOSZENIA - Notices 
 
 

1. ZMIANA NAZW I ADRESÓW ZGŁASZAJĄCEGO ODMIANĘ, ZACHOWUJĄCEGO ODMIANĘ, 
 HODOWCY ORAZ PODMIOTU UPOWAŻNIONEGO DO REPREZENTOWANIA HODOWCY 
 I/LUB ZACHOWUJĄCEGO - Change of Names and Addresses of Applicant, Maintainer, 
 Breeder and Breeder's and/or Maintainer's Representative 
 
 

A-Zgłaszający 

Applicant 
Z-Zachowujący- 

Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
P-Reprezentant - 

Representative 
(Numer kodowy- 

Code No) 
 

 

Nazwa i adres poprzednio-  
Name and Address previously 

 

Nazwa i adres obecnie- 
Name and Address at present 

 

Data zmiany- 
Date of Change 
 

        1       2                       3  
 
A,Z,H-1158 "Pietrzak" sp. z o.o. sp. k. "Pietrzak" sp. z o.o. sp. k. 31.01.2018 
 ul. Austriacka 23 Dłużniewo Małe 39A 
 PL-75-430 Koszalin PL-09-440 Staroźreby 
 
 
 
 
 
 
 
2. ZMIANA ZGŁASZAJĄCEGO ODMIANĘ, ZACHOWUJĄCEGO ODMIANĘ ORAZ HODOWCY -  
 Change of Applicant, Maintainer and Breeder 
 
 

A-Zgłaszający- 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
(Numer kodowy- 
Code No) 
 

 

Dotychczasowy- 
Previous 
(Nazwa i adres- 
Name and address) 

 

A-Zgłaszający- 
Applicant 
Z-Zachowujący- 
Maintainer 
H-Hodowca- 
Breeder 
(Numer kodowy- 
Code No) 

 

Obecny- 
Present 
(Nazwa i adres- 
Name and address) 

 

Data zmiany-
Date of Change 
 

 1  2  3 4  5 
 
A,Z,H-47 Maribo Seed International ApS A,Z,H-1153 MariboHilleshög ApS 09.01.2018 
  Hojbygaardvej 31  Hojbygaardvej 31 
  DK-4960 Holeby  DK-4960 Holeby 
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 1  2  3 4  5 
 
Z-478 Syngenta Seeds AB Z-1117 DLF Seeds A/S 25.01.2018 
  Box 302  Ny Oestergade 9 
  SE-261 23 Landskrona  DK-4000 Roskilde 
 
Z-797 Zivotice Plantbreeding Station Z-1163 DLF Seeds, s.r.o. 13.02.2018 
  Fulnecka 95  Fulnecká 95 
  CZ-742 47 Hladke Zivotice  CZ-742 47 Hladké Životice 
 
Z,H-992 Czesław Głaz Z,H-1162 Ryszard Sałęga 05.02.2018 
  ul. Piastów 9/30  Czesławice 62 
  PL-40-866 Katowice  PL-24-150 Nałęczów 
 
Z,H-1035 DLF-Trifolium Hladké Z,H-1163 DLF Seeds, s.r.o. 13.02.2018 
  Zivotice s.r.o.  Fulnecká 95 
  Fulnecka 95  CZ-742 47 Hladké Životice 
  CZ-742 47 Hladké Zivotice 
 
 
 
 
 
 
 
3. REZYGNACJA Z PODMIOTU UPOWAŻNIONEGO DO REPREZENTOWANIA HODOWCY 
 I/LUB ZACHOWUJĄCEGO - Resignation from Breeder's and/or Maintainer's Representative 
 

 

H-Hodowca/Z-Zachowujący- 
Breeder/Maintainer 

Nazwa i adres- Nr kodowy- 
Name and address Code No 
 

 

P-Dotychczasowy reprezentant- 
Past Representative 

Nazwa i adres-  Nr kodowy- 
Name and address  Code No 

 

Data rezygnacji- 
Date of Resignation 

 1 2  3 4 5 
 
 agri-Saaten GmbH H,Z-562 P.O.R. FRIMEKO P-227 03.01.2018 
 Maschweg 111 Franciszek Kozłowski 
 DE-49152 Bad Essen 1 Brzezie 35 
  PL-63-800 Gostyń 
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C. WYKAZ ADRESOWY ZGŁASZAJĄCYCH I ZACHOWUJĄCYCH 
ODMIANY, HODOWCÓW, PEŁNOMOCNIKÓW HODOWCÓW  

ORAZ PODMIOTÓW UPOWAŻNIONYCH DO REPREZENTOWANIA 
HODOWCY I/LUB ZACHOWUJĄCEGO - 

Addresses List of Applicants, Maintainers, Breeders, Breeders' Agents 
and Breeder's and/or Maintainer's Representatives 

 
1 2 3 

1 Poznańska Hodowla Roślin sp. z o.o. ul. Kasztanowa 5 
PL-63-004 Tulce 

10 Instytut Hodowli i Aklimatyzacji Roślin
Państwowy Instytut Badawczy

Radzików
PL-05-870 Błonie 

12 Instytut Uprawy Nawożenia i Gleboznawstwa
Państwowy Instytut Badawczy

ul. Czartoryskich 8 
PL-24-100 Puławy 

16 Szkoła Główna Gospodarstwa Wiejskiego ul. Nowoursynowska 166 
PL-02-787 Warszawa 

17 Uniwersytet Przyrodniczy 
w Poznaniu 

ul. Wojska Polskiego 28 
PL-60-637 Poznań 

36 Kutnowska Hodowla Buraka 
Cukrowego sp. z o.o. 

Straszków 12
PL-62-650 Kłodawa 

44 Rogowska Hodowla Roślin sp. z o.o.
w Dąbrówce Górnej 

ul. Opolska 32 F 
PL-47-300 Krapkowice 

47 Maribo Seed International ApS Hojbygaardvej 31 
DK-4960 Holeby 

48 Pioneer Hi-Bred International, Inc. 7100 NW 62nd Ave., P.O. Box 1014
US-Johnston, IA 50131-1014 

49 SES Europe N.V./S.A. Industriepark, Soldatenplein Z2 nr 15
BE-3300 Tienen 

52 KWS Saat SE Grimsehl Strasse 31 
DE-37574 Einbeck 

53 KWS Lochow GmbH Postfach 1197
DE-29296 Bergen 

57 SAS Florimond Desprez Veuve & Fils B.P. 41
FR-59242 Cappelle-en-Pevele 

60 DLF B.V. Dijkwelsestraat 70 
NL-4421 AJ Kapelle 

65 Maize Research Institute 
ZEMUN POLJE 

P.O. Box 89, Slobodana Bajica 1
RS-11080 Beograd-Zemun 

67 Krakowska Hodowla i Nasiennictwo
Ogrodnicze POLAN sp. z o.o.

ul. L. Rydla 53/55 
PL-30-130 Kraków 

84 POLAN Hodowla i Nasiennictwo Ogrodnicze
Gdańsk-Wieniec sp. z o.o. 

ul. Kwiatowa 18
PL-80-690 Gdańsk 41 

92 PlantiCo Hodowla i Nasiennictwo Ogrodnicze
Zielonki sp. z o.o. 

Zielonki Parcele, ul. Parkowa 1a
PL-05-082 Stare Babice 

96 Bejo Zaden B.V. Trambaan 1
NL-1749 ZH Warmenhuizen 

101 Enza Zaden Beheer B.V. Haling 1/E
NL-1602 DB Enkhuizen 

122 Klemm + Sohn GmbH & Co. KG Hanfäcker 10
DE-70378 Stuttgart 

123 W. Kordes Söhne 
Rosenschulen GmbH & Co KG

Rosenstrasse 54 
DE-25365 Klein Offenseth-Sparrieshoop

127 Rosen Tantau
Mathias Tantau Nachfolger 

Tornescher Weg 13 
DE-25436 Uetersen 

133 N. V. Jomobel Bosstraat 85
BE-3545 Halen

134 Swedish University of Balsgard
Dept. of Horticultural Plant Breeding SE-29194 Kristanstad 
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142 Scottish Crop Research Institute Invergowrie Dundee

UK-DD2 5DA Scotland 
145 T.J. Foszczka ul. Brzozowa 4

PL-95-030 Rzgów
148 Deutsche Saatgutgesellschaft mbH 

DSG Berlin 
Grünauer Str. 5
DE-12557 Berlin

153 DANKO Hodowla Roślin sp. z o.o. Choryń 27
PL-64-000 Kościan

159 Norddeutsche Pflanzenzucht 
Hans-Georg Lembke KG 

Hohenlieth
DE-24363 Holtsee

161 DLF Seeds A/S Hoejerupvej 31
DK-4660 Store Heddinge 

162 Oseva Uni a.s. Na Bile 1231
CZ-565 14 Choceň

171 Zakład Ogrodniczy Przyborów sp. z o.o. Przyborów 123
PL-39-217 Grabiny

187 SPÓJNIA 
Hodowla i Nasiennictwo Ogrodnicze sp. z o.o.

Nochowo, ul. Lipowa 22 
PL-63-100 Śrem

189 Hodowla Roślin Snowidza sp. z o.o. Snowidza 8
PL-59-407 Mściwojów

191 Consortium Deutscher Baumschulen GmbH Hauptstrasse 21
DE-25474 Ellerbek

198 HORTUS Hodowla i Nasiennictwo 
Bogusław Piotrowicz

ul. Rejtana 10
PL-83-110 Tczew

203 SaKa Pflanzenzucht GmbH & Co.KG Albert Einstein Ring 5
DE-22761 Hamburg

205 Deutsche Saatveredelung AG Weissenburger Strasse 5 
DE-59557 Lippstadt

208 Sempra Praha a.s. U topiren 2
CZ-17041 Praha 7

209 Noack Rosen Im Fenne 54
DE-33334 Gütersloh

214 ILVO 
Plant Toegepaste Genetica en Veredeling

Caritasstraat 21
BE-9090 Melle

217 Lantmännen ek för Onsjövägen 13
SE-268 81 Svalöv

221 Gospodarstwo Ogrodnicze, Szkółkarstwo
Bogusław Dudek 

Marcyporęba 122
PL-34-114 Brzeźnica k. Skawiny 

223 Polservice 
Kancelaria Rzeczników Patentowych sp. z o.o.

ul. Bluszczańska 73
PL-00-712 Warszawa

227 P.O.R. FRIMEKO 
Franciszek Kozłowski

Brzezie 35
PL-63-800 Gostyń

228 Syngenta Polska sp. z o.o. ul. Szamocka 8
PL-01-748 Warszawa

238 Agrico B.A. P.O. Box 70
NL-8300 AB Emmeloord 

239 C. Meijer B.V. P.O. Box 33
NL-4416 ZG Kruiningen 

241 Vissers Aardbeiplanten B.V. Midden Peelweg 8
NL-5966 RE America

242 Kees Broersen Zaden Bogtmanweg 7
NL-1747 HV Tuitjenhorn 

246 C.I.V. Consorzio Italiano Vivaisti Loc.Boattone-Stat.Romea Km. 116 
IT-44020 S.Giuseppe di Comacchio FE

248 Piet Schreurs Holding B.V. Hoofdweg 81
NL-1424 PD De Kwakel 

249 P.H. Petersen Saatzucht 
Lundsgaard GmbH 

Streichmühler Strasse 8a 
DE-24977 Grundhof

250 HYBRO Saatzucht GmbH & Co. KG Kleptow 53
DE-17291 Schenkenberg 
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1 2 3 
253 SESVANDERHAVE Poland sp. z o.o. ul. Warszawska 43 

PL-61-028 Poznań 
258 Specjalistyczny Zakład Ogrodniczy

Ryszard Pętoś
Połęcze 39
PL-11-200 Bartoszyce 

261 Pieterpikzonen B.V. Postbus 95
NL-8440 AB Heerenveen 

264 Saatbau Linz eGen Schirmerstrasse 19 
AT-4060 Leonding 

267 Europlant Pflanzenzucht GmbH Postfach 1380
DE-21303 Lüneburg 

269 Stet Holland B.V. P.O. Box 83
NL-8300 AB Emmeloord 

271 Group Decosta Driesstraat 56
BE-3461 Molenbeek-Wersbek 

273 SARL Davodeau Ligonniere 75, Avenue Joan Joxe 
FR-49100 Angers 

274 GEVO mbH Im Breiten Löhle 18 
DE-72622 Nürtingen 

278 Merken- en Modellenbureau Holland P.O. Box 1094
NL-2260 BB Leidschendam 

281 Stowarzyszenie Polskich Szkółkarzy ul. Rybickiego 8 
PL-96-100 Skierniewice 

282 CEZEA 
Ślechtitelska stanice a.s. CZ-696 14 Čejč

286 W. Legutko 
Przedsiębiorstwo Hodowlano-Nasienne sp. z o.o.

Nad Stawem 1F 
PL-63-930 Jutrosin 

292 Vletter & den Haan Beheer B.V. Oegstgeesterweg 202-A 
NL-2231 BD Rijnsburg 

296 Patpol 
Kancelaria Patentowa sp. z o.o.

ul. Nowoursynowska 162 J 
PL-02-766 Warszawa 

297 Maatschap Boerekamp & Bukkems Paralleweg 19
NL-5712 PH Someren 

300 Pioneer Hi-Bred Northern Europe
Sales Division GmbH Oddział w Polsce

ul. Wybieg 6
PL-61-315 Poznań 

302 Barenbrug Holland BV Stationsstraat 40 
NL-6515 AB Nijmegen 

306 Nordsaat Saatzucht GmbH 
Saatzucht Langenstein 

Böhnshauser Str. 1 
DE-38895 Langenstein 

308 Pomorsko-Mazurska Hodowla Ziemniaka
sp. z o.o. z siedzibą w Strzekęcinie

Strzekęcino 11
PL-76-024 Świeszyno 

309 Gospodarstwo Nasiennictwa i Hodowli Roślin
Eugeniusz Bogdan Żurański 

Kadzidłowa-Grabinka 2 
PL-99-150 Grabów 

311 Barenbrug Polska sp. z o.o. ul. Sowia 15
PL-62-080 Tarnowo Podgórne 

315 Pop Vriend Seeds B.V. Middenweg 52
NL-1619 ZG Andijk 

318 Gospodarstwo Warzywniczo-Nasienne
Eryk Sieklicki 

Witki 9
PL-05-870 Błonie 

321 Małopolska Hodowla Roślin Spółka z o.o. ul. Zbożowa 4
PL-30-002 Kraków 

326 Vilmorin S.A. Route du Manoir 
FR-49250 La Menitre 

328 Bejo Zaden Poland sp. z o.o. Konotopa, ul. Rajdowa 40 
PL-05-850 Ożarów Mazowiecki 

329 Norika Nordring- Kartoffelzucht-
und Vermehrungs- GmbH 

Parkweg 4, OT Gross Lüsewitz 
DE-18190 Sanitz 

332 Forage Genetics International 812 First Street South 
US-Nampa, ID 83651 

340 W. von Borries-Eckendorf GmbH & Co. KG Hovedisser Str. 94 
DE-33818 Leopoldshöhe 
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1 2 3 
344 Chrysanthemum Breeders Association N.V. P.O. Box 265

NL-1430 AG Aalsmeer 
352 Hazera Seeds B.V. P.O. Box 28

NL-4920 AA Made
353 Hazera Poland sp. z o.o. ul. Marywilska 34/I

PL-03-228 Warszawa
356 Hortag Seed Co. P.O. Box 16698

US-Chapel Hill, NC 27516 
386 Irena Szyld 

Konsultant w Dziedzinie Hodowli Roślin 
i Nasiennictwa 

ul. Celtycka 41A 
PL-62-800 Kalisz

388 RAGT Semences Polska sp. z o.o. ul. Sadowa 10A
PL-87-148 Łysomice

389 KWS Lochow Polska sp. z o.o. Kondratowice, ul. Słowiańska 5 
PL-57-150 Prusy

391 PUPH  "SOLFUM" sp. z o.o. ul. Ziemiańska 21
PL-95-070 Rąbień AB

392 Ergon International N.V. P.O. Box 244
NL-1600 AE Enkhuizen 

393 HOLPONA sp. z o.o. ul. Amarantowa 20
PL-45-401 Opole

394 Instytut Botaniki Eksperymentalnej Na Kralovce 1
CZ-160 00 Praga 6

399 DSV Polska sp. z o.o. ul. Straszewska 70
PL-62-100 Wągrowiec 

406 KWS Polska sp. z o.o. ul. Chlebowa 4/8
PL-61-003 Poznań

407 Saatzucht Josef Breun GmbH & Co. KG Amselweg 1
DE-91074 Herzogenaurach 

414 Zakład Ogrodniczo-Szkółkarski 
Ryszard Majewski 

Goślinowo 10
PL-62-200 Gniezno

416 Darbonne Pepiniere S.A.S. 8229 Avenue des Pyrenees 
FR-33114 Le Barp

421 SEMO s.r.o. CZ-79817 Smržice
428 Saatbau Polska sp. z o.o. ul. Żytnia 1

PL-55-300 Środa Śląska 
429 Limagrain Central Europe Societe Europeenne

Spółka Europejska Oddział w Polsce
ul. Rataje 164
PL-61-168 Poznań

431 Monsanto Polska sp. z o.o. Al. Jana Pawła II 22 (budynek Q22) 
PL-00-133 Warszawa

432 Danespo A/S Ryttervangen 1
DK-7323 Give

434 Ackermann Saatzucht GmbH & Co. KG Marienhofstr. 13
DE-94342 Irlbach

435 Feldsaaten Freudenberger GmbH & Co. KG Postfach 111 104
DE-47812 Krefeld

436 Pure Seed Testing Inc. P.O. Box 449
US-Hubbard, OR 97032 

439 Przedsiębiorstwo Nasienne "ROLNAS" sp. z o.o. ul. Powstańców Warszawy 6F 
PL-85-681 Bydgoszcz

442 G.I.E. GRASS 1 Allée de la Sapiniere, La Litiere 
FR-86600 Saint Sauvant 

443 Nickerson S.A. Z.I. Route de Saumur
FR-49160 Longue

450 Anthura B.V. Anthuriumweg 14
NL-2665 KV Bleiswijk

454 Lubelski Ośrodek Doradztwa Rolniczego
w Końskowoli 

ul. Pożowska 8
PL-24-130 Końskowola 

456 Universal Leaf Tobacco Poland sp. z o.o. ul. Przemysłowa 20
PL-28-300 Jędrzejów
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459 Kees Broersen Zaden sp. z o.o. Broniewek 32

PL-88-200 Radziejów 
465 S.I.S. Societa Italiana Sementi S.p.A. Via Croco del'Idice 2 

IT-40068 San Lazarro di Savena
468 Oseva Polska sp. z o.o. ul. Kopanina 77

PL-60-105 Poznań 
473 Jerzy Olczyk ul. Serdeczna 4 m.40 

PL-93-313 Łódź 
478 Syngenta Seeds AB Box 302

SE-261 23 Landskrona 
479 Syngenta Seeds AG Schwarzwaldallee 215 

CH-4058 Basel
481 Wielkopolska Hodowla Buraka

Cukrowego sp. z o.o. 
ul. Kopanina 28/36 
PL-60-105 Poznań 

489 Probstdorfer Saatzucht GmbH Parkring 12
AT-1011 Wien

496 Saatzucht Bauer GmbH & Co. KG Hofmarkstrasse 1 
DE-93083 Niedertraubling 

499 Gospodarstwo Szkółkarskie 
Andrzej i Szymon Nowakowscy

Żdżary 68
PL-26-420 Nowe Miasto 

500 Stichting NAKB Johan de Wittlaan 12 
NL-2517 JR Den Haag 

502 INSAD-Prusy sp. z o.o. Prusy 8/4
PL-96-130 Głuchów 

509 Josef Thor CZ-46345 Pencin 39 
512 Szkółki Drzew Owocowych 

Sławomir i Andrzej Dolińscy 
Worów 42
PL-05-600 Grójec 

513 Sejet Planteforaedling I/S Norremarksvej 67, Sejet 
DK-8700 Horsens 

516 Gospodarstwo Sadowniczo-Ogrodnicze
Adam Reński

Stawiska 22
PL-87-513 Stępowo 

521 Szkółkarstwo Sadownicze 
Anna i Ryszard Nowakowscy 

Lewiczyn 77a
PL-05-622 Belsk Duży 

523 Wiersum Plantbreeding B.V. Postbus 8
NL-9670 AA Winschoten 

543 Uniwersytet Technologiczno-Przyrodniczy
im. Jana i Jędrzeja Śniadeckich

Al. prof. S. Kaliskiego 7 
PL-85-796 Bydgoszcz 

544 Szkółka Jagoda 
Teresa i Jan Wyrobek 

ul. Czarkowska 3 
PL-43-262 Radostowice 

549 Eidgenössische Forschungsanstalt für 
Agrarökologie und Landbau 
DSP AG 

Postfach 16 
CH-1567 Delley 

551 Gospodarstwo Szkółkarsko-Sadownicze
Grzegorz Sękowski 

ul. Krótka 6
PL-62-007 Biskupice Wlkp. 

554 Monsanto SAS
Immeuble el Ysees la Defense

7, Place du Dome 
FR-92056 Paris la Defense 

556 Saaten-Union Polska sp. z o.o. ul. Straszewska 70 
PL-62-100 Wągrowiec 

559 The Regents of the University of California 1111 Franklin Street, 12th Floor 
US-Oakland, CA 94607 

562 agri-Saaten GmbH Maschweg 111
DE-49152 Bad Essen 1 

564 Secobra Recherches SAS Centre de Bois Henry 
FR-78580 Maule 

568 Saatzucht Steinach GmbH & Co KG Wittelsbacher Strasse 15 
DE-94377 Steinach 

579 EJA sp. z o.o. ul. Poleczki 12
PL-02-822 Warszawa 

584 Torseed Przedsiębiorstwo Nasiennictwa
Ogrodniczego i Szkółkarstwa S.A.

ul. Żółkiewskiego 35 
PL-87-100 Toruń 
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585 GREENS Szkółka Drzew i Krzewów

Witold Łakomy 
Goszyce 103
PL-32-010 Kocmyrzów 

589 Gospodarstwo Rolno-Nasienne KOW-MAR
Maria J. Kowalska 

Adamki 31
PL-98-235 Błaszki

597 ULSTAR - Handel-Pośrednictwo-Usługi
Lucjan Staszewski 

Radzików 11 m. 18
PL-05-870 Błonie

598 Schaap Holland 
B. Schaap B.V. 

Postbus 7
NL-8256 ZG Biddinghuizen 

599 HZPC Holland B.V. P.O.Box 88
NL-8500 AB Joure

602 Rainer de Winkel & Sohn GbR Gartenbau Douvenberg 34 
DE-47574 Goch

608 Dekker Breeding B.V. Julianaweg 6A
NL-1711 RP Hensbroek 

610 Nickerson International Research SNC BP 1
FR-63720 Chappes

611 Hodowla Roślin Strzelce sp. z o.o. 
Grupa IHAR 

ul. Główna 20
PL-99-307 Strzelce

616 Gospodarstwo Szkółkarskie 
Krystyna i Zenon Osiak 

Miłocin 39
PL-24-150 Nałęczów 3 

617 "Hodowla Ziemniaka Zamarte" 
sp. z o.o. - Grupa IHAR 

Zamarte, ul. Parkowa 1 
PL-89-430 Kamień Krajeński 

618 "Hodowla Roślin Smolice 
sp. z o.o. Grupa IHAR" 

Smolice 146
PL-63-740 Kobylin

619 Planasa Plantas de Navarra, S.A. Ctra. San Adrian Km 1 
ES-31514 Valtierra (Navarra) 

620 Planasa Polska sp. z o.o. ul. Żwirki i Wigury 31/2 
PL-62-200 Gniezno

628 Wageningen Plant Research Droevendaalsesteeg 1 
NL-6708 PB Wageningen 

631 RAGT 2n Rue Emile Singla - Site de Bourran 
Boite Postale 3336 
FR-12033 Rodez Cedex 9 

635 Landbrugets Kartoffelfond 
Danish Potato Breeding Foudation 

Grindstedvej 55
DK-7184 Vandel

640 James Hutton Limited Invergowrie
UK-Dundee DD2 5DA, Scotland 

646 Adamed Consumer Healthcare S.A. Pieńków 149
PL-05-152 Czosnów

648 Instytut Genetyki Roślin 
Polskiej Akademii Nauk 

ul. Strzeszyńska 34
PL-60-479 Poznań

652 HZPC Polska sp. z o.o. ul. Bałtycka 6
PL-61-960 Poznań

653 Michał Kałuziński Boczki Parcela 14
PL-98-240 Szadek

655 Újfehértói Gyümölcstermesztési Kutató
és Szaktanácsadó Közhasznú Társaság

Vadastag 2
HU-4244 Újfehértó

659 Szczepan Marczyński ul. Duchnicka 25
PL-05-800 Pruszków

670 KWS MOMONT RECHERCHE SARL 7, rue de Martinval
FR-59246 Mons-en-Pevele 

673 Nirit Seeds Ltd. P.O. Box 95
IL-Moshav Hadar Am 4293500 

674 Piotr Muras Tomaszkowice 305
PL-32-020 Wieliczka

676 Saatzucht Donau Ges.m.b.H. & CoKG Saatzuchtstrasse 11
AT-2301 Probstdorf

677 Golden Valley Seed P.O. Box 1600
US-El Centro, CA 92244-1600 
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678 Szkółka Drzew i Krzewów 

Roman Buła 
ul. Słoneczna 1
PL-09-530 Gąbin 

679 Semences Prograin Inc. 145 Bas de la riviere nord 
CA-Saint-Cesaire, Quebec, J0L 1T0

688 AGRI LAND 
Mirosława Węglarz 

ul. Warowna 3 nr lok. 25 
PL-02-654 Warszawa 

692 Bernard Innovation Vegetale La Galage
FR-24130 Prigonrieux 

693 Marek Szaj Długa Goślina 35 
PL-62-095 Murowana Goślina 

699 Royalty Administration International C.V. Postbus 156
NL-2690 AD 's-Gravenzande 

703 Gospodarstwo Szkółkarskie 
Lucjan i Grzegorz Kurowscy 

ul. Kurowska 105 
PL-24-130 Końskowola 

705 Nils Klemm Hanfäcker 10
DE-70378 Stuttgart 

706 Monsanto Technology LLC 800 N Lindbergh Boulevard 
US-St. Louis, MO 63167 

714 Deliflor Royalties B.V. Korte Kruisweg 157 
NL-2676 ZG Maasdijk 

716 Serasem 60, rue Léon Beauchamp - B.P. 45
FR-59933 La Chapelle d'Armentieres 
Cedex

722 Enza Zaden Poland sp. z o.o. ul. Wąwozowa 29 
PL-02-796 Warszawa 

728 Sadowniczy Zakład Doświadczalny
Instytutu Ogrodnictwa Brzezna sp. z o.o.

Brzezna 1
PL-33-386 Podegrodzie 

735 Station des Recherches Agronomiques Changins
RAC and DSP Ltd. 

Postfach 16
CH-1567 Delley 

737 HM.Clause Rue Louis Saillant, Z.I. La Motte B.P. 83
FR-26802 Portes-Les-Valence Cedex

738 Limagrain Europe s.a. Biopole Clermont-Limagne Rue Henri 
Mondor 
FR-63360 Saint Beauzire 

739 Solana Polska sp. z o.o. Zduny 25
PL-99-440 Zduny 

740 Stanisław Żyła ul. Leśna 44
PL-62-081 Przeźmierowo 

741 Euralis Semences Avenue Gaston Phoebus 
FR-64231 Lescar 

742 Gospodarstwo Rolno-Ogrodnicze
Łukasz Knafel

Polanowice 57
PL-32-090 Słomniki 

743 SAS Sauve-Guittet 343 Rue de Bretagne, BP 0716 
FR-53007 Laval Cedex 

748 Strube Polska sp. z o.o. ul. Ostrowskiego 9 
PL-53-238 Wrocław 

749 Europlant Handel Ziemniakami sp. z o.o.
O/Laski Koszalińskie 

Laski Koszalińskie 3A 
PL-76-039 Biesiekierz 

750 Janusz Cybulski Pawłówka 9
PL-05-650 Chynów 

751 Andrzej Lamparski ul. Sportowa 2
PL-83-211 Kolincz 

752 Ryszard Nowakowski Lewiczyn 77a
PL-05-622 Belsk Duży 

755 Uniwersytet Warmińsko-Mazurski
w Olsztynie 

ul. Oczapowskiego 2 
PL-10-719 Olsztyn 

757 Centrala Nasienna w Kielcach sp. z o.o. ul. Sienkiewicza 76 
PL-25-501 Kielce 

759 Stowarzyszenie Producentów Polskich
Szkółkarska Grupa CENTRUM

Lipińskie 5
PL-09-530 Gąbin 
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761 Seminis Vegetable Seeds, Inc. 2700 Camino Del Sol

US-Oxnard, CA 93030 
762 Monsanto Holland B.V. Leeuwenhoekweg 52

NL-2661 CZ Bergschenhoek 
763 Gospodarstwo Rolne

dr inż. Jan Wiesław Dubas 
ul. Wyczółkowskiego 39 
PL-58-500 Jelenia Góra 

766 Pioneer Overseas Corporation 7100 NW 62nd Ave., P.O. Box 1014 
US-Johnston, IA 50131-1014 

767 Sylwester Tomszak ul. Komorowicka 348a
PL-43-346 Bielsko-Biała 

771 Arboretum i Zakład Fizjografii 
w Bolestraszycach 

Bolestraszyce 130
PL-37-722 Wyszatyce

772 Jarosław Sęktas 
Arboretum Leśne im. Prof. S. Białoboka

Stradomia Dolna, ul. Leśna 6 
PL-56-504 Dziadowa Kłoda 

773 Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe
Nadleśnictwo Syców

ul. Kolejowa 14
PL-56-500 Syców

774 Mirosław Maciocha ul. Jana Pawła II 15/36 
PL-98-100 Łask

776 Szkółka Krzewów Ozdobnych 
Dorota i Włodzimierz Wawrzyniak 

Kunowo, ul. Kwiatowa 6 
PL-63-800 Gostyń

778 Piotr Kosowski ul. Jeziorna 42
PL-91-358 Łódź

782 Gospodarstwo Szkółkarsko-Rolne 
Stanisław Wieczorek

Puszczykowo-Zaborze, ul. Zaborska 10
PL-62-021 Paczkowo

785 Ten Hoopen Jonker Fresco 
Attorneys at Law 

Westeinde 58-D
NL-2275 AG Voorburg 

786 Saaten Union Recherche SAS 163 Avenue de Flandre 
FR-60190 Estrées-Saint-Denis 

787 Syngenta Seeds GmbH Zum Knipkenbach 20
DE-32107 Bad Salzuflen 

788 Monsanto SAS 
Centre de Recherche de Boissay FR-28310 Toury

790 RAGT Seeds Ltd. Grange Road, Ickleton Saffron Walden
UK-Essex CB10 1TA

792 Lantmännen SW Seed BV Kleiweg 9
NL-8305 AR Emmeloord 

795 Gospodarstwo Szkółkarskie 
Jan Ciepłucha 

ul. Górna 50
PL-95-050 Konstantynów Łódzki 

797 Zivotice Plantbreeding Station Fulnecka 95
CZ-742 47 Hladke Zivotice 

798 GRONO 
Gospodarstwo Hodowlano-Nasienne

ul. Żernicka 86
PL-54-438 Wrocław

800 Szkółkarstwo Ozdobne 
Grzegorz Werner 

ul. Mostowa 30
PL-41-710 Ruda Śląska (Wirek) 

801 Zbigniew Jezierski Lewiczyn 83
PL-05-622 Belsk Duży 

802 Pioneer Hi-Bred Services G.m.b.H. Pioneerstrasse
AT-7111 Parndorf

804 Gospodarstwo Sadowniczo-Warzywnicze "VAKOL"
Jan Kołaczyński 

Krojczyn 12
PL-87-610 Dobrzyń n.Wisłą 

806 Tomasz Borkowski Pawłów 37
PL-27-630 Zawichost

807 Carneau Freres S.A. 26, Rue Leon Rudent, B.P. 8 
FR-59310 Orchies

810 East Malling Research New Road, East Malling 
UK-Kent ME19 6BJ

811 Krystyna Krzewińska
Licencjonowane Gospodarstwo Szkółkarskie

ul. Krężnicka 100
PL-20-515 Lublin

816 Jacklin Seed 
by Simplot 

23403 E. Mission #222 
US-Liberty Lake, Washington 99019 
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817 Grassland Farms sp. z o.o. Kiączyn, ul. Topazowa 28 

PL-64-530 Kaźmierz 
821 Roman Szymański ul. Pokrzywno 39c 

PL-61-315 Poznań 
822 Syngenta Crop Protection AG Schwarzwaldallee 215 

CH-4058 Basel
823 Pioneer Genetique SARL 1131 Chemin de l'Enseigure 

FR-31840 Aussonne 
824 Hodowla Roślin Bartążek sp. z o.o.

Grupa IHAR 
Bartążek , ul. Warmiński Las 66 
PL-10-687 Olsztyn 

825 Janusz Szewczyk PL-32-442 Krzywaczka 289 
826 Gospodarstwo Ogrodnicze 

Andrzej Biniek
ul. Ksawerowska 32 B 
PL-93-450 Łódź 

828 Pajbjerg A/S Grindsnabevej 25, Dyngby 
DK-8300 Odder

829 Limagrain Belgium N.V. Kaaistraat 5
BE-8581 Avelgem-Kerkhove 

830 Szkółka Drzew i Krzewów Ozdobnych
GURSZTYN 

Prętki 5
PL-14-500 Braniewo 

832 Syngenta Seeds S.A.S La Grangette
FR-32220 Lombez 

833 SESVANDERHAVE N.V./S.A. Industriepark, Soldatenplein Z2 nr 15
BE-3300 Tienen 

834 Maisadour Semences Route de Saint Sever 
FR-40280 Haut Mauco 

835 Maisadour Polska sp. z o.o. ul. Pokrzywno 3a 
PL-61-315 Poznań 

840 Gebr. Vissers Midden Peelweg 8 
NL-5966 RE America 

841 Poland Plants sp. z o.o. Janiszowice 37a 
PL-66-627 Bobrowice 

842 Vissers International B.V. Midden Peelweg 8 
NL-5966 RE America 

845 Agrico Polska sp. z o.o. ul. Staromiejska 7A 
PL-84-300 Lębork 

849 Limagrain Europe Ferme de l'Etang, BP 3 
FR-77390 Verneuil l'Etang 

854 Vera-Agra sp. z o.o. Guzowice 14
PL-56-330 Cieszków 

855 Sächsische Landesanstalt 
für Landwirtschaft 

Söbrigener Str. 3a 
DE-01326 Dresden 

858 Bór - Szkółka Drzew i Krzewów Ozdobnych
Bożena i Bronisław Wrona 

Boleścice 58
PL-28-340 Sędziszów 

861 GROCEP Station de Lavergne 
FR-87370 Lauriere 

863 Marek Ireneusz Leśkiewicz ul. Borowska 106 m 3 
PL-50-552 Wrocław 

864 Floraland 
Andrzej Pawelski 

Stanisławów Pierwszy, ul. Strużańska 28
PL-05-126 Nieporęt 

868 Chrysanthemum Breeders Association Research 
B.V. 

P.O. Box 265
NL-1430 AG Aalsmeer 

870 Dow AgroSciences VmbH. Mahlerstrasse 12/6/2.6.1 
AT-1010 Wien

871 INVEST 
Grzegorz Dąbrowski 

ul. Cała 45a
PL-97-300 Piotrków Trybunalski

872 Limagrain GmbH Salder Strasse 4 
DE-31226 Peine-Rosenthal 

874 Syngenta France SAS 12 Chemin de l'Hobit 
FR-31790 Saint-Sauveur 
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875 Böhm - Nordkartoffel

Agrarproduktion OHG
Wulf Werum Str. 1
DE-21337 Lüneburg

876 Andrzej Dąbrowski ul. Malawskiego 7/109 
PL-02-641 Warszawa

879 KWS MOMONT SAS 7, rue de Martinval
FR-59246 Mons-en-Pevele 

880 Nordic Seed A/S Kornmarken 1
DK-8464 Galten

881 Secobra Saatzucht GmbH Lagesche Str. 250
DE-32657 Lemgo

884 KWS UK Ltd. 56 Church Street
UK-Thriplow, Royston Herts, SG8 7RE

887 Zenobiusz Mierzejewski Pomologia 8/2
PL-46-060 Prószków k.Opola 

888 Joachim Lichtenauer Postfach 1131
DE-69251 Gaiberg

889 C.A.V. Centro Attivita Vivaistiche, Soc.
Cooperativa Agricola

Via Tebano 45
IT-48015 Faenza (RA) 

890 Szkółka Drzew i Krzewów Ozdobnych
Bartłomiej Ważyński

ul. Kasztanowa 40, Śleszyn 
PL-99-320 Żychlin

891 SCANDAGRA Polska sp. z o.o. ul. dr A. Schmidta 1, Żołędowo 
PL-86-031 Osielsko k. Bydgoszczy 

892 Freiherr von Moreau
Saatzucht GmbH 

Bruderamming 1
DE-94486 Osterhofen

893 Instytut Włókien Naturalnych 
i Roślin Zielarskich 

ul. Wojska Polskiego 71b 
PL-60-630 Poznań

894 Grassland Oregon, Inc. 4455 60th Avenue NE
US-Salem 97305 Oregon 

895 ANTARIA Ltd. Mashinobydivelnukiv Str. 2b Kievo-
Svjatoshynskij Dist. Kiev Region 
UA-08162 Chabany

896 Rolimpex  S.A. ul. Lubawska 7
PL-14-200 Iława

900 Marcin Just Śmiłowo 16
PL-64-500 Szamotuły

903 Bayer CropScience AG Alfred Nobel Strasse 50 
DE-40789 Monheim

904 Bayer sp. z o.o. Al. Jerozolimskie 158
PL-02-326 Warszawa

909 Dow AgroSciences GmbH Im Rheinfeld 7
DE-76437 Rastatt

911 Boomkwekerij Van Rijn - De Bruyn B.V. Egelweg 1
NL-5406 PD Uden

912 Van Rijn De Bruyn 
Szkółkarstwo sp. z o.o. 

ul. Wolna 2 B
PL-42-200 Częstochowa 

914 Marian Lisowski ul. Parkowa 26/7
PL-42-622 Świerklaniec 

915 Grzegorz Pagacz Biała Rządowa 179
PL-98-350 Biała

917 Krzysztof i Grażyna Paluszkiewicz 
Szkółkarstwo Ozdobne 

Rogienice Wielkie, ul. Łazy 14 
PL-18-516 Mały Płock

918 Krzysztof Paluszkiewicz Rogienice Wielkie, ul. Łazy 14A 
PL-18-516 Mały Płock

919 Krzysztof Kubik Janowice, ul. Miodowa 15 
PL-43-512 Bestwina

920 Tomasz N. Bralewski ul. Trakt Napoleoński 11 
PL-62-090 Rokietnica

921 Piotr Doliński 
Szkółkarstwo Sadownicze 

Wylezin, ul. Polna 3
PL-05-555 Tarczyn
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925 Bayer CropScience NV Nazarethsesteenweg 77 

BE-9800 Astene (Deinze) 
926 Pickseed USA P.O. Box 299

US-Tangent, OR 97389 
927 Seed Service s.r.o. Rokycanova 114/IV 

CZ-566 01 Vysoké Mýto 
928 Nongwoo Bio Co., Ltd. 114-8 Central Town-Ro, Yeongtong-Gu

KR-Suwon-Si, Gyeonggi-Do 16506
929 "ROL-SPEC" 

Piotr Zawada 
ul. Bogusławskiego 3/5a 
PL-31-048 Kraków 

933 Strube Research GmbH & Co. KG Hauptstrasse 1
DE-38387 Söllingen 

934 Andrzej Kujawa ul. Graniczna 6
PL-64-600 Oborniki 

937 Andrzej Marczak PL-62-831 Korzeniew 79 
938 AdvanSeed ApS Dahlsvej 43

DK-5260 Odense S 
941 P.H. Smeenge Vormtweg 4

NL-8309 PV Tollebeek 
942 Instytut Ogrodnictwa ul. Konstytucji 3 Maja 1/3 

PL-96-100 Skierniewice 
943 Ryszard Jeziorski 

Jolanta Jeziorska-Klimek 
ul. Szczecińska 4 
PL-76-251 Kobylnica 

944 Institut National de la Recherche
Agronomique (INRA) 

147, rue de l'Université 
FR-75338 Paris Cedex 07 

945 Piotr Dębski Młynki 120a
PL-24-130 Końskowola 

948 KWS POTATO B.V. P.O. Box 1049
NL-8300 BA Emmeloord 

950 Caussade Semences Impasse de la Lere, BP 109 
FR-82303 Caussade Cedex 

951 Caussade Nasiona Polska sp. z o.o. ul. Piłsudskiego 1 A 
PL-57-100 Strzelin 

952 Volodymyr Mezhenskyj vul. Lesi Ukrainky 6:12 
Vasylkivskyi raion, Kyivska oblast 
UA-08644 Pshenychne 

953 Sven Maksymiuk ul. Wylot 8A
PL-05-822 Milanówek 

955 Andrzej Korczak-Komorowski ul. Meissnera 2/32 
PL-03-982 Warszawa 

956 Zakład Ogrodniczy 
M.M. Cichoń 

ul. Sieradzka 82 A 
PL-98-300 Wieluń 

957 Erma Zaden IL-79530 Moshav Sgula 49 
958 "EMB" sp. z o.o. ul. Skoroszewska 2A/11 

PL-02-495 Warszawa 
959 Yuksel Tohumculuk 

Tarim San. ve Tic. Ltd. Sti. 
Kursunlu Koyu Madenler Mah. PK 47
TR-07300 Antalya 

961 Yuksel Seeds B.V. Laan op Zuid 782 
NL-3071 AB Rotterdam 

962 Pacific Berry Breeding, LLC 1020 Merill Street, 2nd Floor 
US-Salinas, CA 93901 

963 Monsanto SAS Croix de Pardies 
FR-40305 Peyrehorade 

964 Betaseed GmbH Friedrich-Ebert-Anlage 36 
DE-60325 Frankfurt am Main 

965 Euralis Nasiona sp. z o.o. ul. Wichrowa 1a 
PL-60-449 Poznań 

966 Naukowo Badawcze Centrum Rozwoju Soi
"AgeSoya" sp. z o.o. 

ul. Długa 50A
PL-37-413 Huta Krzeszowska 
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968 Limagrain Nederland B.V. Postbus 1

NL-4410 AA Rilland
969 EI Santa Beheer BV Enserweg 9

NL-8307 PJ Ens
970 Goossens Flevoplant BV Enserweg 9

NL-8307 PJ Ens
971 Flevoplant Polska sp. z o.o. Duraczewo 8

PL-66-535 Gościm
972 Ogród Botaniczny 

Uniwersytetu Wrocławskiego 
ul. Sienkiewicza 23
PL-50-335 Wrocław

973 Fresh Forward Holding B.V. Wielseweg 38 A
NL-4024 BK Eck en Wiel 

976 Gunnady Eremin Skorsa 8/A Str. Krasnodar Region 
RU-353384 Krymsk City 

979 Bronisław Jan Szmit Pęchcin, ul. Kwiatowa 18 
PL-06-400 Ciechanów 

981 Niwa 
Hodowla Roślin Jagodowych sp. z o.o.

Brzezna 565
PL-33-386 Podegrodzie 

982 Szkółka Drzew i Krzewów Ozdobnych "Krajewscy"
Wojciech Krajewski 

ul. Mjr. Kusiaka 47
PL-37-740 Bircza

984 Przedsiębiorstwo Nasienne „SELECTA”
Anna Stolińska 

Robakowo, ul. Polna 42 
PL-62-023 Gądki

985 Uniwersytet Rolniczy
im. Hugona Kołłątaja w Krakowie 

al. Mickiewicza 21
PL-31-120 Kraków

986 Maciej Gąstoł ul. Brodowicza 5/44
PL-31-518 Kraków

987 Jan Maciejewski ul. Myśliwska 2
PL-64-100 Leszno

988 Jan Mandat ul. Wyszyńskiego 9
PL-64-100 Leszno

989 Jędrzej Pliszka ul. Żytnia 54A/1
PL-01-179 Warszawa

990 Bolesław Sroka ul. Koło Strzelnicy 54
PL-30-219 Kraków

992 Czesław Głaz ul. Piastów 9/30
PL-40-866 Katowice

993 Szkółki Olszanowski
Mariusz Olszanowski

Zawada, ul. Szkolna 4
PL-46-022 Luboszyce

994 Bakker Brothers 
Gebroeders Bakker Zaadteelt en Zaadhandel BV

Oostelijke Randweg 12 
NL-1723 LH Noord Scharwoude 

995 Alseed Agro 
Antoni Lipniewski 

Marynin 195 A
PL-21-030 Motycz

996 Jan Kola 
Daniela Kolova 

Sumperska 51
CZ-79001 Jesenik

997 Szkółka Roślin Ozdobnych 
Krzysztof Byczkowski

Ktery 38
PL-99-314 Krzyżanów

998 Gospodarstwo Ogrodnicze 
Maciej Kowalczyk 

Topola Królewska 12
PL-99-100 Łęczyca

999 Jan Stasiak ul. Zielona 9
PL-95-070 Aleksandrów Łódzki 

1000 Jan Szymański Głuchów 39
PL-62-704 Kawęczyn

1002 Alseed 
Urszula Lipniewska 

Marynin 195 A
PL-21-030 Motycz

1003 Jouffray-Drillaud RD347, 4 avenue de la CEE 
FR-86170 Cissé
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1004 Sarl OROFLOR 343 Rue de Bretagne, BP 0716 

FR-53007 Laval Cedex 
1006 Monsanto Saaten GmbH Vogelsanger Weg 91 

DE-40470 Düsseldorf 
1009 Dariusz Kapias ul. Dębowa 20

PL-43-262 Radostowice 
1011 Saatzucht Streng-Engelen GmbH & Co. KG Aspachhof

DE-97215 Uffenheim 
1012 Gie Semalliance 180 Rue du Rossignol 

FR-59310 Auchy Les Orchies 
1013 Saatzucht Bauer Biendorf 

GmbH & Co.KG 
Kaiser-Otto-Str. 8 
DE-06406 Bernburg 

1014 Secobra Saatzucht GmbH Feldkirchen 3
DE-85368 Moosburg 

1015 Syngenta Participations AG Schwarzwaldallee 215 
CH-4058 Basel

1018 Berthold Bauer Dienstleistungen Kaiser-Otto-Str. 8 
DE-06406 Bernburg (Saale) 

1019 SPECMOT sp. z o.o. ul. Połabska 22
PL-57-300 Kłodzko 

1020 Landwirtschaftliche Lehranstalten
Triesdorf 

Markgrafenstrasse 12 
DE-91746 Weidenbach 

1022 Gospodarstwo Hodowlano Nasienne
Paulina Bartkowska 

Głowaczowa 23c 
PL-39-217 Grabiny 

1023 University of Guelph 
Business Development Office

4-130 Research Lane 
CA-Guelph Ontario N1G 5G3 

1024 PZO Pflanzenzucht Oberlimpurg Oberlimpurg 2
DE-74523 Schwaebisch Hall 

1026 Agroscope Changings-Wädenswil ACW Route de Duillier 50, Case postale 1012
CH-1260 Nyon 1 

1027 Delley Samen und Pflanzen AG Route de Portalban 40 
CH-1567 Delley 

1028 LIND sp. z o.o. Kędrzyno 24
PL-78-133 Drzonowo 

1029 Pioneer Hi-Bred Northern Europe
Sales Division GmbH 

Apensener Str. 198 
DE-21614 Buxtehude 

1030 AIC Seeds GmbH Eisenstr. 12
DE-30916 Isernhagen HB 

1032 Semillas Dalmau, SL. Bailen 30
ES-46007 Valencia 

1033 Novel AG, Inc. 17301 River Rd. NE 
US-St. Paul OR 97137 E.E.U.U.

1034 Blue Moon Farms, LLC PO Box 2390
US-Lebanon OR 97355 

1035 DLF-Trifolium Hladké Zivotice s.r.o. Fulnecka 95
CZ-742 47 Hladké Zivotice 

1036 Wilton International B.V. Roermondseweg 189 
NL-6005 NJ Weert 

1037 L.H.J. Barenbrug B.V. Galvanistraat 1
NL-6716 AE Ede 

1038 Agriculture and Agri-Food Canada 100-5 Haley Institute 
CA-58 River Road Truro NS B2N 5E3

1039 Interlake Forage Seeds Ltd. Box 328
CA-Fisher Branch MB R0C 0Z0 

1040 Przemysław Jazic Kuchary 15
PL-63-322 Gołuchów 
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1043 Syngenta Seeds GmbH Kroppenstedter Strasse 4 

DE-39387 Oschersleben 
1044 Syngenta UK Ltd Market Stainton, Market Rasen, 

UK-Lincolnshire, LN8 5LJ 
1045 Łukasz Rojewski ul. Modrzewiowa 14

PL-95-050 Konstantynów Łódzki 
1046 IGP Polska 

sp. z o.o. sp. k. 
ul. Wyspiańskiego 43
PL-60-751 Poznań

1048 Lemaire Deffontaines 180, Rue du Rossignol 
FR-59310 Auchy Les Orchies 

1049 PPH CENTNAS sp. z o.o. ul. Klemczaka 11
PL-63-700 Krotoszyn

1050 NexGen Turf Research LLC 33725 Columbus St SE 
US-Albany, Oregon 97322 

1051 Pennington Seed, Inc. 270 Hansard Ave
US-Lebanon, Oregon 97355 

1052 Przedsiębiorstwo Produkcyjno-Handlowe
AGRONAS sp. z o.o.

ul. Żeromskiego 83
PL-62-600 Koło

1053 Lantmännen SW Seed SIA Rigas street 20a
LV-3002 Jelgava

1054 Tomasz Krakowiak Nowa Trzcianna 12
PL-96-115 Nowy Kawęczyn 

1055 Peak Plant Genetics LLC PO Box 359
US-Jefferson, Oregon 97352 

1056 Saatzucht Gleisdorf Am Tieberhof 33
AT-8200 Gleisdorf

1058 Andrzej Nowak ul. P. Ściegiennego 73/186 
PL-30-809 Kraków

1059 ROJA sp. z o.o. Świniokierz Dworski 15 
PL-97-226 Żelechlinek 

1060 Holland-Select Research B.V. Horn 29
NL-1619 BT Andijk

1067 EneCrops sp. z o.o. sp. k. ul. Marcelińska 90
PL-60-324 Poznań

1068 Grażyna Brzezińska ul. Zielona 9
PL-95-070 Aleksandrów Łódzki 

1069 Anna Tranda ul. Podchorążych 77/35 m 9 
PL-94-234 Łódź

1070 Olimax NT sp. z o.o. Bilcza, ul. Bukowa 2
PL-26-026 Morawica

1071 Institute of Bast Crops of the National Academy
of Agrarian Sciences of Ukraine 

45, Tereschenkiv Street 
UA-Hlukhiv Sumy region 41400 

1072 GLOBALGRASS sp. z o.o. Kamocin 122
PL-97-306 Grabica

1073 Alexandra Turner 
Representative of Bartoszewicz Family

8 Grindstone Handle Corner 
UK-Knaphill, Woking Surrey GU212SD

1074 Abbott & Cobb, Inc. 11460 Fortune Circle
US-Wellington, Florida 33414 

1075 Landmark Turf and Native Seed 4908 South Hayford Road Spokane 
US-Washington 99224 

1076 Sándor Vörös Ergerszeghegyi str. 45 
HU-8900 Zalaegerszeg 

1077 Breederplants V.O.F. Wibautstraat 1
NL-2805 GA - Gouda

1078 HerbsLand sp. z o.o. ul. Wrocławska 24-26
PL-62-800 Kalisz
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1079 Szkółka Bylin

Anna Bieleń-Półkoszek 
ul. Miłocińska 4A 
PL-35-232 Rzeszów 

1080 Euralis Semences Domaine de Sandreau 6, 
Chemin de Panedautes 
FR-31700 Mondonville 

1081 Euralis Saaten GmbH Oststrasse 122
DE-22844 Norderstedt 

1084 Gospodarstwo Szkółkarskie 
Zofia Komsta 

Klementowice 176 
PL-24-170 Kurów 

1085 Peter Stoppel Kümmertsweiler 13 
DE-88079 Kressbronn 

1087 Przedsiębiorstwo Nasiennictwa Ogrodniczego
i Szkółkarstwa w Ożarowie Mazowieckim 
Spółka z o.o. 

ul. Żeromskiego 3 
PL-05-850 Ożarów Mazowiecki 

1088 I.G. Saatzucht GmbH & Co. KG Strasse des Friedens 8 
DE-18276 Boldebuck 

1090 Anna Jankowska Urzejowice 146
PL-37-200 Przeworsk 

1091 Mais sp. z o.o. ul. Józefa Kraszewskiego 10/4 
PL-35-016 Rzeszów 

1092 SPFE Company Mais Dnepropetrowski obwód, 
Sinelnikowski rajon, ul. Gagarina 21 
UA-52502 Wesełe 

1093 Institute of Agriculture of Steppe
zone of NAAS

ul. Dzierżyńskiego 14 
UA-49600 Dnepropetrowsk 

1094 P.H.U. Agro Paprix Przystałowice Duże Kolonia 5a 
PL-26-415 Klwów 

1095 Joeun Seeds Co., Ltd. 371 Chilbo-ro, Cheongan-myeon
KR-Goesan-gun Chungbuk 367-833

1096 TIMEX S.A. ul. Bonifraterska 17 
PL-00-203 Warszawa 

1097 Peak Plant Genetics, LLC 326734 Dever-Conner Drive NE
US-Albany, OR 97321 

1098 Joanna Stawińska ul. Sułkowskiego 48/4 
PL-64-100 Leszno 

1099 Universität Hohenheim 
Landessaatzuchtanstalt 720 

Fruwirthstrasse 21 
DE-70599 Stuttgart 

1100 Soya-North Co., Ltd. Minskaya str. 5, office 412 Kolodischi
BY-Minsk district 223051 

1101 University of Guelph 50 Stone Road E 
CA-Guelph Ontario N1G 2W1 

1102 "Firma Nasienna GRANUM- 
Z.Manias-S.Menc-J.Szymański Spółka Jawna"

Wodzierady 81
PL-98-105 Wodzierady 

1103 Gabor Nemeth Arany J. Str. 16
HU-9771 Balogunyom 

1104 Josa Selecties BV Gommelsestraat 2 
NL-5074 NG Biezenmortel 

1106 Federalne Państwowe Przedsiębiorstwo Unitarne
"Bakczarskoje"

636200 obwód Tomski, rejon bakczarskij
RU-Bakczar per. Sadowyj nr 1 

1107 Gospodarstwo Ogrodnicze 
Tadeusz Kusibab 

ul. Zbyszka z Bogdańca 16 
PL-31-979 Kraków 

1109 Consorzio Sativa 
Societa Cooperativa Agricola 

Via Calcinaro 2425 
IT-47521 Cesena FC 

1110 Schiavi Seeds LLC 2421 Members Way 
US-Lexington, Kentucky 40504 

1111 K. H. Święciccy Baborówko 1
PL-64-500 Szamotuły 



47 

1 2 3 
1112 Szkółka Byczkowscy

Krzysztof Byczkowski
ul. Słowackiego 15, Glinka Duchowna 
PL-62-025 Kostrzyn Wlkp. 

1113 Nordic Seed Germany GmbH Kirchhorster Str. 16
DE-31688 Nienstädt

1114 Bayer CropScience LP T.W. Alexander Drive
US-Research Triangle Park, NC 27709

1115 Saatzucht Firlbeck GmbH & Co. KG Johann Firlbeckstr. 20
DE-94348 Atting-Rinkam 

1116 Artur Maj ul. Okopowa 60
PL-08-500 Ryki

1117 DLF Seeds A/S Ny Oestergade 9
DK-4000 Roskilde

1118 Arkadiusz Wacławek Pawłowice 101
PL-96-515 Teresin

1119 Poul Erik Olgaard Varde Landevej 75
DK-6800 Varde

1120 Henry Damm Hansen Storskovvej 25
DK-5690 Tommerup

1121 Paweł Zaleski ul. Szkolna 25
PL-05-870 Błonie

1122 OOO Nauchno-Issledovatel'skiy 
Institut Soi 

ulitsa Kosmonavtov 9
UA-39000 g. Globino, Poltavskoy oblasti

1123 Plantera Seed B.V. Oosterringweg 7
NL-8316 RW Marknesse 

1124 Tomasz Kaczorowski ul. Kościuszki 5/2
PL-50-037 Wrocław

1125 Barabits Elemér 8130 Enying
HU-Fenyö utca 4

1126 Andrzej Hajdys ul. Nad Torem 10
PL-95-010 Swędów

1127 Maciej Kobiński ul. Konińska 25
PL-61-041 Poznań

1128 Aleksandra Bembenista 
Top Plants 

ul. Owocowa 4a
PL-05-090 Raszyn

1129 Boreal Plant Breeding Ltd Myllytie 10
FI-31600 Jokioinen

1130 Roman Skalski Kruchowo 112
PL-62-237 Kruchowo

1131 Cluser Breeding International GmbH Gammelby 6
DE-24966 Sörup

1132 Michael Pickford 12 Balliol Road
UK-Brackley, Northants NN13 6LY 

1133 Kancelaria Radcy Prawnego 
Joanna Pabiniak 

ul. Wierzbowa 14/1
PL-90-227 Łódź

1134 BAPO Pflanzenzucht GmbH & Co. KG Hofmarkstrasse 1
DE-93083 Niedertraubling 

1135 SZB Polska sp. z o.o. sp. k. ul. Wyspiańskiego 43
PL-60-751 Poznań

1136 P.P.H.U. Centrala Nasienna "PIETRZAK"
Robert Pietrzak 

Dłużniewo Małe 27A
PL-09-440 Staroźreby

1137 Kamil Bartkowski 
Gospodarstwo Hodowlano-Nasienne Bartkowscy

Przyborów 139/4
PL-39-217 Grabiny

1138 Aleksander Walaszczyk ul. Architektów 88
PL-43-346 Bielsko-Biała 

1139 AGRANA Fruit Services GmbH F.W. Raiffeisenplatz 1
AT-1020 Wien
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1140 NAFC RIPP 

Research Breeding Station 
Vigl'aš-Pstruša 334 
SK-962 12 Detva 

1141 Fresh Forward Breeding B.V. Wielseweg 38a
NL-4024 BK Eck en Wiel 

1142 Torsten Olsson Frö AB Mogatan 6
SE-254 64 Helsingborg 

1143 Tomasz Berbeka ul. Świdnicka 1A, Tyniec Mały 
PL-55-040 Kobierzyce 

1144 Semsearch B.V. De Berckt 8
NL-5991 PD Baarlo 

1145 Semences de France 21 ZAC Carriere Dorée, BP 20008
FR-59358 Orchies Cédex 

1146 Jacques PAQUOT Ingénieur en agriculture Rue du Monti 10 a 
BE-6960 Malempré 

1147 The Republican Research and Production
Unitary Enterprise "Institute for Fruit Growing"

2 Kovalev st. Samokhvalovichy 
BY-Minsk region 223013 

1148 Gospodarstwo Produkcji Rolnej
"Centrala Nasienna" sp. z o.o.

ul. Kolejowa 21
PL-13-100 Nidzica 

1149 HORTPLANT
Jerzy Dominikowski 

Lisowola 12
PL-96-330 Puszcza Mariańska 

1150 Fundacja Linum pl. Grunwaldzki 24a 
PL-53-363 Wrocław 

1151 Uniwersytet Przyrodniczy we Wrocławiu ul. Norwida 25
PL-50-375 Wrocław 

1152 DLF Seeds sp. z o.o. Barlickiego 8
PL-14-200 Iława 

1153 MariboHilleshög ApS Hojbygaardvej 31 
DK-4960 Holeby 

1154 McCarthy Research Farm 4147 NW Martin Rd 
US-Forest Grove OR 97116 

1155 Berger International LLC PO Box 1359
US-Hillsboro OR 97123 

1156 Adam Kuźniar Wysoka 26c
PL-37-100 Łańcut 

1157 Boomkwekerij Verschuuren VOF Bakelseweg 11a 
NL-5735 SC Aarle-Rixtel 

1158 "Pietrzak" sp. z o.o. sp. k. Dłużniewo Małe 39A 
PL-09-440 Staroźreby 

1159 Jarosław Sendrowicz 
Uprawy Jagodowe Szkółka Krzewów Owocowych

ul. Długa 2 A
AN-78-530 Wierzchowo 

1160 PROGRAIN ZIA s.r.o. 
sp. z o.o. Oddział w Polsce 

ul. Tkacka 1
PL-48-200 Prudnik 

1161 Plantin spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
spółka komandytowa z siedzibą w Krakowie

ul. Zbyszka z Bogdańca 16 
PL-31-979 Kraków 

1162 Ryszard Sałęga Czesławice 62
PL-24-150 Nałęczów 

1163 DLF Seeds, s.r.o. Fulnecká 95
CZ-742 47 Hladké Životice 

1164 Danuta Kraus ul. Mackiewicza 19/103 
PL-31-214 Kraków 

1165 Krzysztof Słowiński Ląd 48
PL-62-406 Lądek 

1166 H. Geers  Handelskwekerij BV Laag Boskoop 104 
NL-2771 GZ Boskoop 

1167 HEMPTEX Trade sp. z o.o. ul. Geodetów 1
PL-35-317 Rzeszów 

 




